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SOLICITUD PARA QUE SE CONSIDERE CADUCADA

CONSULTA DE UBICACION O SE EVOQUE SU APROBACION

A LA HONORABLE JUNTA DE PLANIFICACION:

Comparecen Rafael Bey Nazatio, Catlos Mario Garcia Berrios, Ivin F. Elias Rodriguez,
Wilfredo Vélez Hernandez, Ciudadanos en Defensa del Ambiente, Teresa Sinchez Rodriguez,
Javier Biaggi Caballero, Eunice Santana Melecio, Magda Ramitez Molina, Jestis Garcia Oyola,
Matcos Chacén Moya, Vecinos al Rescate de Accesos y Sendetos (VEREDAS), Madres de Negro
de Atecibo, Basura Cero, Inc., Myrna Conty, por conducto de la representacidn legal que susctibe,

y tespetuosamente EXPONEN, ALEGAN Y SOLICITAN:

I. Introduccion:

Esta Junta de Planificacién (en adelante, Junta) aprobé la consulta de ubicacién de epigrafe el

9 de diciembte de 2010, empleandose para ello las Guias y el trimite expedito de emetgencia bajo la

Ley 76-2000, 3 LPRA, §§1931-1945. Dicha consulta se refiere 2 un proyecto industrial para la quema

de resi

duos sélidos municipales y generacidn de clectricidad en el Barrio Cambalache de Asecibo, de

la empresa Energy Answer Arecibo, LLC (en adelante, EA), cuya consulta de ubicacién se aprobo

bajo un procedimiento expedito para atender una emergencia energética. En virtud del proceso de

emergencia asi como el Reglamento conjunto

para la evaluacion y expedicion de permisos

relacionados al desarrollo y uso de terrenos, Reglamento 8573 del 24 de marzo de 2015 (Aprobado

por JP),l la aprobacion de la consulta caducé. En el procedimiento de evaluacién de la consulta de

ubicacién, como se detallard en este escrito,
entre estos: (i) tramitar la solicitud ¢
Junta que el Proyecto se financiatfa con fondos pt
resolvetia la emergencia energética decretada en virtud de la O
disposici

municipales. En se

6n de las cenizas que se genetatfan por via de la incineracid

se indujo a error a esta Junta en aspectos importantes,
omo una de generacién eléctrica de emergencia; (i) informar a la
ivados; (ifi) informar a la Junta que se atendetia o

E-2010-34; y (iv) no informar sobre la

a de residuos solidos

gundo lugar, ya cesé la emergencia energética bajo la cual se aptobd el Proyecto y

sara obras de construccidén v 1s0s de terrenos,

I Este reglamento sustituye cl Reolunento conjunto de permisos._{

Reglamento INium. Del 29
es equivalente a 1 secclon

de noviembre de 2010 (aprobado por JP). La seccién 55.12.1 del Reglamento conjunto actuat

58.11 del Reglamento conjunto aprobado en 2010.
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casi cinco afios después ain no se ha construido ni tiene indicios de set finalizado en el futuro
cercano. Bajo estas circunstancias, entendemos que la consulta aprobada es contraria a la Ley 76-
2000 y otras fuentes de Derecho aplicable. Por ello, conforme el traimite que dispone la Regla
55.12.1 del solicitamos a esta Junta que celebre una vista adjudicativa y que en su dia deje sin efecto
la aprobacién de la consulta de ubicacién de epigrafe.

II. Breve Relacién de Hechos Pertinentes:

1. El 19 de julio de 2010, el Gobernador de Puerto Rico publicé la Orden Ejecutiva OE-2010-
034, en la que “[djeclar[d] una emergencia en cuanto a la infraestructura de generacién de energia
eléctrica de Puerto Rico y orden[d] la utilizacién de un proceso expedito... para el desarrollo de
proyectos que fomenten una nueva infraestructura de generacidn eneigética que use fuentes alternas
a los combustibles derivados de petrdleo, fuentes de cnergia renovable sostenible y de energia
renovable alterna en Puetto Rico”. Como autotidad para la referida declaracién, el Gobernador
invocd el procedimiento de emergencia contemplado en la Ley Nim. 76 del 5 de mayo de 2000, 3
LPRA § 1931-45. Ordenes cjecutivas posteriores extendieron efectivamente la d(.’.Clﬂl’ﬂCiél’.ll de
emergencia hasta diciembre 31 de 2012.

2. El1 19 de agosto de 2010, la junta, mediante la resolucién JPE-2010-067, estableci6 las Guias
para Establecer el Procedimiento Expedito de Adjudicacién al amparo de la Orden Ejecutiva ORE-
2010-034 (en adelante, Guias).

3. El 18 de noviembre de 2010, EA presenté la solicitud de pre-consulta ndmero 2010-06-0231
JPU-PRE pata la ubicacion del proyecto industrial “Planta de Generacidon de Energia Renovable y

Recuperacion de Recursos, en el Barrio Cambalache de Arecibo”. Véuse Anejo A.

4, El 24 de noviembre de 2010, se publicé un aviso de vista piblica se publicd para dicha pre-
consulta.
5. Fl 30 de noviembre de 2010, apenas seis dias después de la publicacién del aviso, esta Junta

celebrd una vista publica en el que la Compaiia de Fomento Industrial, la Administracién de

Asuntos Energéticos y la Autoridad de Despetdicios Soélidos (ADS) expresaton su endoso al
Proyecto. Otros deponentes expresaron su oposicién, basados en preocupaciones telativas al

impacto del proyecto a la salud de los residentes, el medioambiente y Ia improcedencia de un tramite

expedito que no permitio Ia participacién piblica significativa que el Proyecto metecia.
a esta Junta, entre ellas el

6. Vatias agencias concernidas se expresaton sobre la consulta

Departamento de Transportacién y Obras Piblicas (DTOP) y ADS. Wéase Resolucién del 9 de

diciembre del 2010, en pag. 17 [Resolucion). DTOP expresé que sus comentarios tendtian vigencia



de un afio y ADS expresd que sus comentarios tendrian vigencia solo pot dos afios a partir del 2 de
diciembre del 2010. Resolucion, en pag. 17.

7. FEl 9 de diciembre de 2010 esta Junta aprobd el desarrollo propuesto de los terrenos
condicionado a que se efectuara la consulta de ubicacién. [Féase Resolucién, en la pag. 25. Entre las
condiciones impuestas por la Resolucion, esta Junta exigid que EA logara la enmienda por FEMA al
Panel ndmero 0230] de los Mapas de Tasas de Seguros de Inundaciones cumplir con los
requetimiento de otras agencias. Resolucion, en la pag. 26.

8. Gl trimite expedito no permitié una evaluacién verdadera de las setias y complejas
implicaciones del Proyecto pata la salud humana. Resulta pertinente resaltar que el Departamento de

Salud no comparecid ante esta Junta, ni tampoco se formularon determinaciones sobre impacto a la

salud. Véanse respectivamente: paginas 2y 12-17 de la Resolucién det 9 de diciembre del 2010.
9. A la fecha de la Solicitud de la Pre-Consulta, 18 de noviembre de 2.010, EA conocia o debio

conocer que ya s¢ habia detectado en las inmediaciones de su Proyecto altos niveles del peligroso

contaminante plomo. Dicha informacién no fue provista a esta Junta por BA ni fue tomada en
cuenta al considerar la solicitud de la pre-consulta y aprobatla.

10. En su Determinacién de Hechos, esta Junta considerd varios aspectos del Proyecto,
incluyendo los abastos de agua que suplirian la planta. Sus observaciones se basaron exclusivamente
en informes presentados por EA, la declaracion de impacto ambiental (DIA) preliminat y en una
carta presentada por el DRNA. En cuanto al impacto directo e indirecto sobre la economia local, la
Junta hizo sus determinaciones partiendo de la premisa que la planta iniciatia opetaciones en el 2013

y estaria operando en el 2014,

11. La Resolucién que aprobod la Consulta incluyé varias condiciones al endoso por el DRNA
del Proyecto. Especificamente, resaltamos los siguientes requisitos:

Presentar evidencia de la enmienda del Mapa sobre Tasas de Seguro de Inundacidén
por FEMA y adoptado por la JP con ¢l fin de evidenciar cumplimiento con las disposiciones
de la Seccién 6.00 del Reglamento de Planificactén Nam. 13 {Reglamento sobre Areas

Especiales de Riesgo a Inundacion).

b. Previo a la obtencién de algin permiso, franquicia, autorizacién o concesion por
patte de la DRINA, se deber4 haber certificado por la Divisién de Agrimensura el cauce legal
del Rio Grande de Arecibo. Véase carta del DRNA al respecto.

istablecer un programa de teforestacion utilizando especies nativas que ademas de

C.

ayudar a minimizar la erosién beneficien la vida silvestre.



d. Cumplir con las disposiciones del Reglamento de Planificacién Nam. 3 (Reglamento
de Lotificacién y Urbanizacién), Seccién 14 (Manejo de Aguas Pluviales), apercibidos que del
sistema pluvial descargat en el Rio Grande de Arccibo, debera descartar la descarga en un
punto concentrado sin afectar la Faja Verd;z y disefiando el sistema de tal forma que permita
que el agua llegue de la misma forma que discutre en su estado natural.
e. Obtener de la Junta de Calidad Ambiental el Permiso General Consolidado, el cual
incluye el Permiso para el Control de la Erosion y Prevencidén de la Sedimentacién para
minimizar la erosién hacia los cuerpos de agua.
£ Obtener cualquier permiso requetido por la Junta de Calidad Ambiental para realizar

el proyecto.
g Obtenet un permiso de construccién de toma y una solicitud de Franquicia para el
aprovechamiento de 2.1 MGD del excedente de las aguas salobres extraidas por el DRNA en
Ia Reserva Natural del Cafio Tiburones.

12. Esta Junta determiné que era viable la consulta, pero indicé que la vigencia de la misma seria

de dos afios v que “de no someterse la etapa subsiguiente en la (OGPe) dentro del término de

vigencia establecido, la consulta quedard automaticamente archivada para todos los efectos legales”.

Resolucién, en la pig. 26.

13. La Asamblea Legislativa adopté la Ley Nim. 32 del 14 de marzo de 2011, la cual enmendsé la
Ley Nam. 76 con el fin de establecer un limite a la vigencia de estados de emergencia decretados
mediante érdenes cjecutivas. A esos efectos, la enmienda dispuso: “Las Ordenes Ejecutivas para

declarar emesgencias emitidas pos el Gobernador al ampato de las disposiciones de este capitulo,

tendran una vieencia no mayor de seis meses. 13l gobernador podra, mediante Orden Ejecutiva,

extender el estado de emergencia por el tiempo que estime necesario, sin exceder el término de su

incumbencia. Los trémites, procesos, proyectos, obfas o programas que comiencen duraate la

. terminarin su curso segin el proceso dispuesto en la misma,

vigencia de una Orden Ejecutiva..

aunque el periodo dispuesto en la misma haya terminado y siempre y cuando el Gobernador no

determine otra cosa". (Enfasis nuestro).
14.  Aunque ya habfa terminado el estado de emergencia que permitié la otorgacion expedita y
descuidada de la Consulta, el 15 de noviembre de 2012 FEA solicitd una prérroga a la vigencia de la

Consulta, para presentar planos de construccién ante la Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe).

En su solicitud de prorroga de la vigencia, EA le representd a esta Junta que “en las proxumas

semanas” culminagfan los trimites de autorizaciones necesatias “y de que el disefio de la planta atn



se encuentra en progeeso”. [/éuse Memorial Explicativo, Solicitud de Extension de Vigencia, pag. 3.
Ancjo B.

15. 129 de noviembre de 2012 esta Junta concedié a EA una prérroga de dos afios, que expird
al 13 de diciembre de 2014. No se¢ ha presentado una solicitud de prérroga adicional, como
cotresponde, ni se ha presentado solicitud de permiso de construecidn ante OGP segun lo exige la
Resolucién de esta Junta. [7éwe Resolucion, en la pag. 26. Tampoco el proyecto de EA se ha
construido, ni se ha iniciado su construccion.

16. En el 2013, ¢l Gobernador Alejandro Garcia Padilla susctibié la orden ejecutiva OE-2013-
038 que dejd sin efecto el proceso expedito para trimite de los petrmisos y establece que toda
solicitud de permiso, consulta o certificacién para el desarrollo de proyectos nuevos de
generacién de energfa presentada en o antes del 31 de diciembre de 2012, al amparo de la Ley
76-2000 y de las OFE Nam. OE-2010-34, OE-2011-13, OE-2011-47, OBE-2012-19 y OL-2012-52
seria evaluada mediante el procedimiento ordinario de petmisos establecido por ley.

17. Bl de 4 junio de 2013 emiti6 una Opinion en la cual interpretd que el acuerdo suscrito entre
ADS y EA para que unos treinta y seis municipios le vendieran a EA los residuos solidos
recolectados en su tertitorio a un precio determinado, era nulo. Afirmé el Secretatio de Justicia: " el
acuerdo entre las partes es nulo por violar las disposiciones de la Ley 81 de 1 991, conocida como
Ley de Municipios Autbénomos, toda vez que pretende limitar las facultades de los municipios para
disponer de sus desperdicios sélidos”. Opinion del Secretario de Justicia, Consulta Nam. 13-139-A,
4 de junio de 2013.

18. En 6 de junio de 2013 la ADS presenté una solicitud de sentencia declaratoria ante el
Tribunal de Primera Instanéia de San Juan, sosteniendo que el contrato entre esta autoridad y EA
era nulo. ADS v. EA, Caso Civil Num. KAC2013-0428 (Pendiente de tesolucién).

19. Posterior a la aprobacién de la consulta de epigrafe por esta Junta, se confirmé que el Bartio
Cambalache, donde ubicatia el Proyecto de EA, estd seriamente contaminado con plomo. De hecheo,
EPA emiti6 una determinacién de “No Logro” para plomo en relacién a este sectof, el 22 de
noviembre de 2011. 76 F.R. 225 (Nov. 22, 2011).2

20. BEn el lero de enero de 2015, el Servicio de Utilidades Rurales del Departamento de
Agiicultura federal (Rural Utilitics Sermice o RUS, por sus siglas en inglés) publicé un aviso en el
Federal Register informando que EA le habia solicitado ayuda financiera para el proyecto y que

como parte de su proceso de evaluacidn, prepararia una nueva declaracién de impacto ambiental al

2 Incluido como Anejo C.



amparo de la Ley Nacional de Politica Ambiental (National Euvironmental Policy et 0o NEPA, por sus
siglas en inglés). 79 F. R. 70846 (Nov. 28, 2014).
21. Casi dos ailos y medio después no se ha sometido atn la solicitud de trimite ante la OGPL,

1o ha obtenido Ia enmienda al Mapa de FEMA, ni los permisos requeridos ante otras agencias.

III.  Sobre los compatecientes

Los aqui comparecientes tienen un interés legitimo en la presente Solicitud de evocacidon de
consulta ya que estd afectados adversa y directamente por la consulta que nos concierne.
1. Rafael Bey Nazatio cuenta con 70 afios de edad y reside en la Urbanizacién Mattel C-11, en
Arecibo desde el 1967. Su casa estd localizada aproximadamente a 1.5 millas del lugar propuesto para
el incinerador y dentro del drea de no-logro de plomo, segtin designada por la Agencia Federal de
Proteccion Ambiental (EPA), por lo que se vera directamente afectado pot las emisiones de
contaminantes atmosféricos autotizadas por el permiso de la JCA. Bl seior Bey Nazatio sufre de
asma crénica v sinusitis, y toma medicamentos a diatio para atender ambas condiciones. Como se

argumentari en el presente escrito, las personas que padecen de estas condiciones se verin

sumamente agraviadas como resultado de las emisiones de contaminantes atmosféricos autorizadas

pot el pesmiso de la JCA.
2. Catlos Mario Gazcia Berrios reside en Barrio Islote I<m 8 Cartr. 681, Arecibo 000612. s
residente de Arecibo hace 25 anos y padece de condiciones de salud que se agravaran con fas

emisiones del incinerador. Reside aproximadamente 4.3 millas del incinerador. Ademas, esta

sumamente preocupado por el problema de contaminacién con plomo en Arecibo el cual empeosard

con la construccién de la planta de incineracion propuesta por Enetgy Answers.
3. Tvan F. Elias Rodriguez reside en la Carr. PR 681, Km. 12, Bo. Islote, en Arecibo. El sefior
[lias es miembro de Ciudadanos en Defensa del Ambiente (CEDA). Visita con frecuencia los

cuetpos de agua cercanos a Jas posibles instalaciones de Energy Answers pata su uso y disfrute al

mismo tiempo que contribuye a su proteccién y conservacion y se verd directamente afectado por

las emisiones de contaminantes atmosféricos autorizadas por el petmiso de la JCA. Esta en contra

del establecimiento del incinerados propuesto por Energy Answer ya que el mismo ocasionara

contaminacién y efectos adversos sobre la salud. Ademis, agravara el problema de contaminacion

con plomo existente en Arecibo. Su residencia esta a nproximadamente 6 millas del proyecto.

4. Wilfredo Vélez Herndndez quien cuenta con 77 afios de edad y reside en la calle 19, nam. W-

2, Usbanizacién Villa los Santos en Arecibo desde el 1980. Sufre de alergias y enfermedades

respitatorias. Su esposa, FEunice Santana, padece de asma y enfisema, para cuyas enfermedades toma



medicamentos a diario. Las personas que padecen de estas condiciones se verdn sumamente
agraviadas como resultado de las cmisiones de contaminantes atmosféricos autorizadas por el
permiso de la JCA. El sefor Vélez es miembro fundador de Ciudadanos en Defensa del Ambiente
(CEDA) desde 1993 y su residencia queda a aproximadamente 2.4 millas de distancia del propuesto
incinerador.

5. Ciudadanos en Defensa del Ambiente (CEDA Inc) es una corporacién sin fines de lucro
que realiza actividades educativas sobre medioambiente y recursos naturales. Ademds, es miembto
de la Coalicién Contra el Incinerador. Ha participado en innumerables vistas publicas y
procedimientos relacionados a la solicitud de permiso aqui impugnado, pot si y en representacion de
sus integrantes, la mayogia de los cuales son residentes en ateas cercanas al lugar en el cual se
propofie construir el proyecto en cuestion. Dado su interés en promover la conservacién y manejo
sustentable de los recursos naturales en la regién Notte de la Isla, pasticularmente en el Municipio de
Arecibo, CEDA entiende que sus objetivos se verin afectados adversa y directamente por la
construccién del proyecto autotizado por la JCA.

6. Tetresa Sanchez Rodriguez teside en el Barrio Hsperanza, Sector San Rafael, K<m 8, Hm 2,
Carretera Rural 635, Arecibo, padece de enfermedades respiratorias y teme se agravardn si se
construye la planta de incineracion propuesta por Encgy Answer. Reside aproximadamente a 6.5
millas del propuesto proyecto.

7. Javier Biaggt Caballero, reside desde hace 30 arios en Arecibo en la Calle 6, numero C-72,
Uth. Las Brisas, desde hace 30 afios. Su residencia esti localizada aproximadamente a 2.5 millas de la
localizacién propuesta para el incinerador de la proponente Energy Answer, por lo que se vera
directamente afectado por las emisiones de contaminantes atmosféticos autotizadas por el permiso
de la JCA. Es miembro de Basura Ceto, otganizacién cuyos objetivos se verin afectados
adversamente pot las agencias del Incinerador.

8. Funice Santana Melecio es residente del Municipio de Atecibo con direccién fisica en la Utb.
Villa Los Santos, Calle 19 #W2, Arecibo, PR 00612 y diteccion postal en P.O. BOX 2244, Arecibo,

PR 00613. Sufre crénicamente de enfermedades respiatotias (asma) y reside con su esposo Wilfredo

Vélez.
9, Magda Ramirez Molina reside en Los Llanos, Calle 6, B-27, Bartio Santana en Arecibo. Su

residencia estd localizada cerca del lugar donde Energy Answer propone construir la incineradora,

por lo que se verd directamente afectada por las emisiones de contaminantes atmosféricos,

autorizadas por el permiso de la JCA. La seflora Ramirez es una persona mayor de edad y tanto ella



como su esposo padecen de condiciones de salud que van a empeorar si se establece dicho
incinerador debido a sus emisiones contaminantes e irritantes.

10. Jests Gatcfa Oyola reside en el Barrio Hato Viejo, Sector San Pedro, Carretera 10, Intetior
en Arecibo. Bl sefior Garcia Oyola es una persona de mayor edad, ha residido en Arecibo toda su
vida y pertenece a la Coalicién En Contra del Incinerador. Le preocupa grandemente el efecto sobre
su salud y la de su familia y su Comunidad de la planta de incineracién que pretende establecer la
proponente Energy Answet.

11. Marcos Chacén Moya reside en el Municipio de Hatillo, con direccion fisica en el Barrio
Nazanjito, Sector Betancoutt, Care. 130, Km. 3. Il sefior Chacén estd preocupado por los efectos de
contaminacién en ¢l ambiente y e la salud que traeed la construccion y operacion de la propuesta
por Energy Answet.

12. Vecinos al Rescate de Accesos y Senderos (VEREDAS) es una organizacion no incorporada,
fundada en el afio 2004, cuyo propdsito es proteget los accesos y caminos del piiblico a dreas de alto
valor ecolégico, recteativo y educativo, incluyendo al Cailo Tiburones.

13. Madres de Negro de Arecibo, es un movimiento ambiental de madres Arecibenas que se
oponen al incinerador. Sus propositos son crear conciencia acerca de los efectos nocivos que tendria
el incinerador sobre el medio ambiente y la salud humana de la comunidad Arecibeda y
comunidades cercanas.

14. Basura Cero, Inc., es una organizacién sin fines de lucro cuya misién es educar, envolver y

persuaclir a las personas a cambiar su cultura en cuanto a la basura a una de recuperacidn de recursos

A través de la reduceién, el reviso, reciclaje y prepatacién de composta.

15. Cristina Rivera Romdn es residente del Barrio Islote de Atecibo, Sector Caracoles, a una
distancia lineal aproximada de 4.5 millas del lugar donde se propone el incinerador, con la direccion
fisica de la Carretera 681, Km 8.5, Barrio Islote, Arecibo. Es integrante de VEREDAS, orgamizacion

dedicada a proteger los recursos naturales de alto valor, incluyendo el Cafio ‘Tiburones. Las

emisiones del propuesto incinerador le afectaran dada la corta distancia a su residencia y la potencial

toxicidad de la emision.
16. Mytna Conty, pottavoz de "Amigos del Rio Guaynabo", organizacién sin fines de lucro
creada en el afio 2000 con el fin de proteger los recursos naturales como el Caro Tiburanes. Desde

el anuncio del Proyecto de BA, la sefiora Conty y la organizacién han estado activamente envueltas

en los esfuerzos contra este, pues entienden que Ja alteracién de un ecosistema tan importante

tendrd efectos adversos para todos los ciudadanos.



Las personas natutales arriba comparecientes se veran afectados por la construccidn y
opetacién del incinerador. La operacién del incinerador propuesto tendrd duracién aproximada de
30 aiios. Ellos y ellas y sus familiares estarin potencialmente expuestos a emisiones que incluyen:
micro particulas, dcidos, dioxinas, itritantes, mercurio, plomo y otras sustancias peligrosas a la salud.
Véase discusion sobre la salud y el incinerador en esta Solicitud.

IV. Derecho Aplicable

A) Proceso expedito de aprobacion de la consulta

La consulta de epigrafe fue aptobada bajo un régimen especial de emetgencia autorizado pot
la Ley 76-2000. Dicha Ley exime a un solicitante de cumplir con las exigencias del trimite ordinatio
de obtencién de consultas o permisos, cuando el Gobernadot previamente decrete una emergencla,
con el objetivo de lograr con prontitud la ejecucion de los proyectos que puedan atender la crisis o
emergencia. Asi, la Exposicién de Motivos de la Ley 76-2000 indica:

Durante el transcurso de los aflos, han surgido en la Isla una serie de
acontecimientos que han creado situaciones de emergencia los cuales necesitan
accion inmediata de parte del gobierno para lograt sus soluciones. Como ejemplo de
ello podemos destacar huracanes, inundaciones graves, problemas de deterioro en la
infraestructura fisica de prestacidén de servicios esenciales al pueblo y cualesquiera
otros que por la naturaleza de sus efectos en la poblacion puedan de ttlempo en
tiempo set consideradas como situaciones de emergencia.

Ante situaciones como las antes sefialadas y la correspondiente declaracion de
emesgencia pot medio de una Orden Gjecutiva del Gobernador de Puerto Rico o del
Presidente de los Estados Unidos de América, la complejidad de las estructuras y
procedimientos gubernamentales tienen que ceder. Para poder manejar este tipo de
situaciones con éxito debemos establecer un procedimiento agil y vigoroso que
petmita la consecucién de los objetivos trazados e el menor tiempo posible. Para la
eficaz implantacién de este tipo de procedimiento se hace necesaria la accidn

afirmativa de la Asamblea Legislativa.

En el ejercicio del poder de razon del estado, la Asamblea Legislativa entiende
necesario que, ante situaciones declaradas como emergencias, segin aqui establecido,
se exima a las instrumentalidades gubernamentales que patticipan en el otorgamiento
de permisos, consultas, endosos y/o certificaciones, de los procedimientos y
términos ordinarios, de forma que sigan un proceso expedito en la determinacion de

estos casos.

El texto en si de la Ley 76-2000 resalta la necesidad de premura en 1a realizacion de los

proyectos, al disponer que:

Dutante el petiodo de tiempo que dure una emergencia asi declarada mediante
Otden Ejecutiva por el Gobernador de Puerto Rico al amparo del Asticulo 18 de Ia
Ley Num. 22 de 23 de junio de 1976 o el Presidente de los Estados Unidos de
América, aquellas obras ijntimamente ligadas al problema o que respondan a una
solucién inmediata a la situacién creada pot la ecmergencia, que conlleven la
expedicién de algin permiso, endoso, consulta y/o certificacién, las agencias
gubcrnﬂmeutales con injerencia en la tramitacién de dichos permisos, endosos,
consultas y/o certificaciones tendran que regitse por lo establecido en esta Ley y se
les dispensard del cumplimiento de los términos y procedimientos establecidos en la
Ley Nuam. 75 de 24 de junio de 1975, segiin enmendada, conocida como “Ley
Orgénica de la Junta de Planificacion de Puerto Rico™, la Ley Num. 76 de 24 de junio



de 1975, seglin enmendada, conocida como “Ley Organica de la Administracion de
Reglamentos y Permisos”, la Ley Nim. 81 de 30 de agosto de 1991, segin
enmendada, conocida como “Ley de Municipios Autonomos del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico de 19917 y la Ley Nam. 170 de 12 de agosto de 1988,
segan enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme
del Estado Libie Asociado de Puctto Rico”, y los teglamentos promulgados al
amparo de las mismas. Se faculta a las agencias a establecer procedimientos y
términos alternos para expeditar fa concesion de petimisos, endosos, consultas y/o
certificaciones relacionados con la solucidn de las emergencias declaradas. La Ozden
Ejecutiva establecerd el dtea geografica, la intensidad y extension de los daios y las
obras publicas o funcién gubernativa que sea urgente reforzar o proteget.

Ley 76-2000, Articulo 2.

[ virtud de la declaracién de emergencia enunciada por el Gobernadog de Puerto Rico en el
afio 2010, esta Junta aprobé unas Guins especiales para el trimite sumatio de pre-consultas y
consultas de proyectos presentados pata atender la emesgencia energética decretada por el
Gobernador en la OE-2010-034. 7éare Resolucién numero JPE-2010-067. Fsta Junta aplico e
invocs claramente la Ley 76-2000 como contexto y justificacion de la aprobacién de la consulta que

nos ocupa. éure Resolucidn, a las piginas 18 y 19. Como trimite de emergencia bajo la Ley 76-

2000, la evaluacién de la consulta se hizo como parte de “un proceso sumario para el desarrollo de

proyectos que fomenten una nueva infraestructura de genemcién energética. . . Lozada Sanchez v.

JCA 184 DPR 898, 904 (2012).

Luego de la Junta aprobara la consulta de epigtafe, la Orden Ejecutiva 0E-2013-038 dejé sin

efecto la llamada emergencia enetgética y ordend que por terminado que la tramitacidn de proyectos

energéticos bajo procesos expeditos debido a la emergencia energética. Al asi hacetlo, el Gobetnador

dejo sin efecto la tramitacién acelerada que concedié la Ley 32-2011. La Orden Ejecutiva dispone a

la pagina 3:

PRIMERO: A partit de la promulgacién de esta Orden Ejecutiva, toda solicitud de
petmiso, consulta © certificaciéon para el desarrollo de proyectos nuevos de
generacién de energia presentada en o antes del 31 de diciembre de 2012, al amparo
de la Ley 76-2000 y de las Ordenes Ejecutivas Nam. OE-2010-34, OE-201 1-13, OE-
2011-47, OE-2012-19 y OE-2012-52 sera cvaluada mediante el procedimiento

ordinario de permisos establecido por ley.

[..]

CUARTO: Se autoriza a la JP, JCA, OGPe y a cualquier otra agencia concernida a
adoptar las medidas transitorias necesatias para cumplir con los ctiterios establecidos

en esta Orden Ejecutiva.

Orden Ejecutiva OE-2013-038 (Enfasis nuestro).

B) Podetes Generales de la Junta de Planificacion

La Junta de Planificacion se creé con el objetivo de guiar el desarrollo de Puerto Rico de una

manera integral, coordinada, adecuada, economica y tomando en consideracién las necesidades
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“otganismo adjudicativo tienc el deber

sociales actuales y futuras y los tecursos humanos, ambientales, fisicos y econdimicos, de manera
que fomenten en la mejor forma 12.1 salud, la seguridad, el orden, la convivencia, la prosperidad y
el bien estar genetal de los actuales y futuros habitantes, para crear condiciones favorables en
aras de desarrollar [a sociedad integralmente. 23 LPRA § 62c. La Junta, como otgano gubernamental,

viene obligada a velar directamente por ¢l cumplimiento de la politica publica ambiental del

Gobierno, segin declarada en la legislacion pertinente.

La Ley Organica de la Junta de Planificacién de Puerto Rico, Ley Num. 75 del 24 de junio de
1975, 23 LPRA §§ 62-64h, la emplaza a velar por la proteccién del medioambiente, pues la Junta fue
creada con. el propésito de “guiar el desarrollo integral de Puetto Rico . . . de acuerdo con las
actuales y futuras necesidades sociales y los tecursos humanos, ambientales, fisicos y
econémicos, hubicre de fomentar en la mejor forma la salud, la seguridad . . . y el bienestar
general de los actuales y futuros habicantes . . .”. 23 LPRA § 62c (2009) (énfasis suplido.) Asi, la
Junta viene obligada a ponderar y tomar en consideracién los impactos medioambientales que

causaria el proyecto objeto de la consulta de ubicacién. Asi lo reiterd nuestro mas Alto Foro al

afirmar que:

La Junta [de Planificacién] debe evaluar la infraestructura fisica y social asi como la
situacién ambiental en el 4rea afectada pot la consulta de ubicacion... HE
Junta de Planificacién, como organismo especializado en la planificacién urbana y
desarrollo del pais, debe ademas cumplir con la politica publica ambiental, as{ como
con aquellas leyes que protegen los recursos naturales del pais... La politica
ambiental no es un obsticulo al progteso, ni mucho menos una molestia que
se pueda soslayar. Es una garantia para el futuro, es una visiéon a largo plazo
de la calidad de vida que venimos obligados a garantizatle a las futuras
generaciones. Los tribunales tenemos el deber de hacer cumplir las leyes, de
asegurarnos que en la consecucion del progreso no queden maltrechos otros valores

que resultan ser de igual jerarquiﬂ ¢ importancia.

Mision Industrial de Puetto Rico, Inc. v. Junta de Planificacion, 142 DPR 656, 689 (1997) (énfasis

suplido). Igualmente, el Tribunal ha interpretado que la politica piblica ambiental “esta plasmada
tanto en un sinnimeto de leyes de caricter general como de caricter especifico y que todo

ineludible de utilizarla a la hora de tomar decisiones

> Maldonado v. Junta de Planificacion, 171 DPR 46, 63

que puedan afectar el medio ambiente

(2007) (énfasis suplido.)

&) Enmiendas a la Ley para la reforma de proceso de permisos, Ley 151- 2013

Procede recordar que la Ley 151-2013, enmendando extensamente la Ley 161-2009, devolvié

Ja plenitud de facultades a esta Junta respecto el trdmite y aprobacién de las consultas de ubicacion.

Véase Exposicién de Motivos de la Ley 151-2013 y su articulo 1.5, definiendo “consultas de

ubicacion”.
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D) Trimite Para Revocacidn de la Consulta

En la seccién 55.12.1 del Reglamento Conjunto enconteamos las normas pertinentes

respecto al trimite y las razones para la revocacién de una consulta otorgada por esta Junta.

Dispone asi dicha seccidén:

La Junta en Pleno podra revocar la autorizacién de una consulta cuando se le haya
inducido a etror, por fraude, por falsa representacion, se haya omitido informacion
conocida que de conocesse hubiera sido otra la decisién de Ia Junta, por falta de
jurisdiccién o que exista un tnterés publico apremiante que amcrite protegerse,
siguiendo cl tramite que se dispone a continuacion:

a. A iniciativa de la Junta
1. La Junta establecerd mediante resolucion los hechos pertinentes y el derecho

aplicable que a su juicio justifican iniciat ¢l proceso de revocacién de una consulta.

2 Notificara dicha resolucién 2l concesionatio de la consulta por correo cettificado,
con acuse de recibo en la que se le ordenari que en el término de quince (15) dias
contados a partir de la notificacién, muestre causa por las cuales no se deba revocar
la aprobacién de la consulta. Dicho término podtd ser prorrogado.

[

b. A solicitud de persona con legitimo interés- En estos casos se seguira cl sigutente

procedimiento:

1. Bl promovente de la solicitud de revocacién deberd presentar un escrito en el que
demuestre que tiene un interés legitimo en el asunto y las razones que a su juicio
justifican que la Juata en el gjercicio de su discrecién revoque la consulta. Dicho
escrito debe ser notificado por entrega petsonal, evidenciando dicha enttega
mediante declaracidén jurada o potr correo certificado con acuse de recibo al
concesionario de la consulta y las pactes ya reconoccidas.

2. 2] concesionatio de la consulta tendrd un término de quince (15) dias contados a
partit de la notificacion pata expresarse en torno a la solicitud de revocacién y debera
notificar de su escrito por correo certificado con acuse de recibo al promovente de la

solicitud de revocacion.

c. Luego que el concesjonario de la consulta se haya expresado, la Junta a la luz del
expediente sobre la consulta y los planteamientos de los participantes en el proceso,
determinare -que no hay mzones que justifiquen continuar, asi lo hard constar en una
Resolucién que notificara a las partes. Si por el contrario determinaré que hay
motivos fundados pata continnar el proceso de revocacion ordenard la celebracion

de una vista administrativa para ofr a las pastes y hacer una adjudicacién definitiva de

la solicitud.

Esta solicitud se somete de conformidad con la seccién citada.

V. Fundamentos para que se deje sin efecto la consulta

A) Laley 76-2000

Energy Answer Atecibo, 11.C solicité voluntatiamente la pre-consulta ¢l 18 de noviembre de

2010 y con ello s¢ beneficid del trimite expedito que establecié la Ley 76-2000. Como consecuencia,

EA le afitmd a esta Junta que su Proyecto se realizagia bajo las urgencias de la emergencia dectetada

en la OBE-2010-34 y que era merecedora del escrutinio expedito. Sin embatgo, la razén que

fundamentd y justifico la aprobacién del Proyecto desaparecié y esta fecha no se ha iniciado su

construccion, siquiera se han sometido los planos de consttuccion a ln OGPe. En ottas palabras, el
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propésito para no cumplic con el procedimiento ordinario surgid a base de una emergencia
energética que ha cesado y como consecuencia la consulta de epigrafe caducod y debe revocarse por
ser contragia a derecho y no estar presentes las razones facticas que la justificaban. Notese que EA
aseverd ante esta Junta que su Proyecto “estard operacional en el 20137, Presentacién de EA en la
vista del 30 de noviembre del 2010, a la pagina 19. Como resultado, EA indujo a error a esta Junta
aseverando que podia atender la emergencia energética que dectetd la Orden Ejecutiva nimero OE-
2010-034 mediante la ejecucién de su proyecto, el cual estatia opetando para el 2013.

Sostenemos pues, que Lnergy Answer usé y abusé de un régimen extraordinario y no
cumplié ¢l objetivo bisico del mismo y, por ello, debe revocarse la consulta. Seria insostenible
afirmar que la consulta de epigrafe se considete vilida ilimitadamente pues ello contradice
precisamente el sentido de urgencia y contemporaneidad que anima la Ley 76-2000 y el
procedimiento sumatio que se siguid. [“duwe Resolucién, pags. 18-19. Notese que esta Justa dispuso
que la consulta tenia vigencia de 2 afios y que de no realizarse la etapa subsiguiente en la OGPe “la

consulta quedaria automaticamente archivada pata todos los efectos legales”. Resolucidn, en pag. 26

(Eafasis nuestro). Asimismo, llamamos la atencién al hecho de que los endosos requeridos para la
aprobacion de la consulta también estaban condicionados a un marco tempotal. ADS, por ejemplo,

limité la vicencia de sus comentarios sobge el Proyecto a dos afios. Resolucidn, pag. 17. El DTOP
2 ¥ Pag

limitd la vigencia de su endoso a un aio. Ambos ya han expirado.
A pesar de esto, Energy Answer hace mis de dos aflos nuevamente le indicé a esta Junta

que “en cuestion de semanas” se presentarian los planos de construccion ante la OGPe, y se

culminarian los trimites de permisos. Asf solicité y obtuvo una prorroga por dos aios adicionales
hasta el 13 de diciembre de 2014, A esta fecha, Energy Answer no ha comparecido ante la OGPe o

construido el Proyecto. La prorroga no solo se obtuvo partiendo de una premisa fictica que no se

gencia que anmima la Ley 76-2000 y las Guias.

dio, sino que entendemos no es consistente con la ur

Huelga destacar que incluso bajo el trimite ordinatio de evaluacion de una consulta de ubicacién, el

proycctista tiene la obligacién de al menos iniciar Ja construccidén de su obra dentro de un término

sazonable. Bn FW Assoc. v. Junta de Planificacion, 175 DPR 339, el Tribunal Supremo determino

que la vigencia de la consulta de ubicacidn requicre ‘teal y efectiva construccion’. Aunque no exige

una construccion terminada, requiere que se comiencen las obras permanentes de las estructuras del

proyecto autorizadas por la Juntay ARPE dentro de tiempo razonable, de forma tal que el proyecto

esté en una ctapa lo suficientemente avanzada como pata preservat los esfuerzos de planiﬁcacién de

la Junta. 17éuse id.
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Ademds, resulta también no solo pertinente sino obligatorio para esta Junta considerar el que

cesd toda declaracién de emergencia energética en virtud de las disposiciones de la propia Ley 76-

2000, segin enmendada pot la Ley 32-2010, la cual permitié considerar extendida la declaracién de
emergencia hasta el 31 de diciembre de 2012. Tt Gobernador dispuso en la OE-2013-038 que todo
proyecto de generacién de energia presentado en o antes del 31 de diciembre de 2012, debia
tramitarse en forma ordinara. Emana claramente de estos que: (i) ya no existe una emergencia
energética y (i) atin proyectos presentados antes del 31 de diciembre de 2012, los mismos no pueden
considerarse bajo el régimen de urgencia energética. Iista clara politica publica constituye un
clemento adicional que requiete que se revoque la consulta de epigrafe.

En conclusion, debe considerarse, y asi decretarse pot esta Junta, la consulta como inefectiva
y revocarla para todos los propésitos legales. Energy Answer violento el objetivo basico de la Ley
76-2000, de las Guias y de la consulta otorgada y, por ende, esta Junta debe revocar la consulta y
requerir que en todo caso, Energy Answer - si asi lo deseara - solicite la consulta de ubicacidén bajo el
tramite ordimnario.

B) Caducidad de la consulta de ubicacion

No solo existen razones de sobza por las cuales debe revocarse la consulta, sino que de todas
formas, como cucstién de umbral, debe concluirse que la misma ya caducé. Ello ocurtio al expirar el
término de vigencia de la prorroga que esta junta otorgara el 29 de noviembre de 2012, y cuyo
término llegd a su fin el 13 de diciembre de 2014. Es un hecho que EA no solicit, ni obtuvo, como
cotresponde, una segunda prorroga y por ende la consulta caducéd al expirar la prorroga otorgada.
Ello es asi en virtud del mandato claro y expreso del Reglamento Conjunto vigente que mandata
escuctamente que: “Toda consulta gue haya perdido vigencia, caduca; por lo que para considerar el
proyecto propuesto deberd presentarse como uma nueva consulta cumpliendo con los trémites
correspondientes”. Reglamento Conjunto, §55.11.7. (Subrayado nuestro). Asi pues, la consulta de
epigrafe caducd con los efectos juridicos indicados, una vez expird la prosroga otorgada alla para el
29 de noviembre de 2012.

Por otro lado, debe aclararse que la Ley 142-2012 no constituye un eximente o excepcion a

lo antes indicado.

Hs importante resaltar que el articulo 4 de la Ley 142 del 20 de julio de 2012 extiende el

término de vigencia de las consultas realizadas mediante el procedimiento ordinatio que se

enconttaban en vigor al 20 de julio de 2012, fundado en que se mantienen vigentes hasta que se
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enmienden las disposiciones del Reglamento Conjunto relacionadas con las vigencias de las

consultas. Bn lo pertinente, el articulo dice lo siguiente:

Reglamento Conjunto de Permisos pata Obras de Construccién y Usos de Terrenos debera
ser enmendado a los figes de incluir nuevos términos de vigencia para las consultas de
ubicacién. Disponiéndose, que los términos de vigencia dispuestos en la Ley Nuam. 75 de 24
de junio de 1975, segin enmendada, en la Ley 161-2009, segin enmendada, asi como en los
reglamentos promulgados a su amparo, con anterioridad a la aprobacién de esta Ley, no le
aplicaran a las consultas de ubicacién que hayan sido aprobadas y estén vigentes a la fecha de
efectividad de esta Ley hasta tanto se haya enmendado el Reglamento de Permisos para
Obras de Construccion y Usos de Terrenos a los fines aqui dispuestos.

Entendemos que esta disposicién aplicaria en todo caso a procedimientos ordinatios que
continuaban vigente para la fecha antes mencionada. La Ley 161 de 2009 y Ia Ley 142 de 2012 estan
dirigidas a establecer las normas que deben cumplir las consultas que se presenten mediante los
procedimientos ordinatios con el objetivo de lograr una “adecuada, responsable e integral
planificacion tertitotial” necesatia para el desatrollo econémico de Puerto Rico. Segun la exposicion
de motivos se establece como “politica piblica del Estado la mis eficaz conservacion de sus

cecursos naturales, asi como el mayor desarrollo y aprovechamiento de los mismos para el beneficio

general de la comunidad”.

El propésito principal de la Ley 76 es crear precisamente un procedimiento expedito para la

otorgacion de permisos debido a emetgeincias decretadas por el Gobernador con la intencién de

proteger “la vida, la salud y el bienestar de la ciudadania.” BEn lo pertinente, la Ley 76 establece lo

siguiente:

Asticulo 2- Dugante el periodo de tiempo que dute una emergencia asi declarada
mediante Orden Ejecutiva por el Gobernador de Puerto Rico al amparo del Articulo 18
de la Ley Num. 22 de 23 de junio de 1976 o el Presidente de los Estados Unidos de América,
aquellas obras intimamente ligadas al problema o que tespondan a una solucién inmediata a
la situacion creada por la emergencia, que conlleven la expedicion de alguin permiso,
endoso, consulta y/o certificacion, las agencias gubernamentales con injetencia en la
tramitacién de dichos permisos, endosos, consultas y/o certificaciones tendran que
tegirse por lo establecido en esta Ley v se les dispensara del cumplimiento de los
términos v procedimientos establecidos en la Ley Nam. 75 de 24 de junio de 1975,
segin enmendada, conocida como “Ley Otganica de la Junta de Planificacion de
Puesto Rico”, la Ley Num. 76 de 24 de junio de 1975, segun enmendada, conocida
como “Ley Orgénica de la Administracion de Reglamentos y Permisos”, la Ley Num.
81 de 30 de agosto de 1991, segin enmendada, conocida como “Ley de Municipios
Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 19917 y la Ley Nuim. 170 de 12 de
agosto de 1988, segin enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, y los teglamentos promulgados al
amparo de las mismas. Se faculta a las agencias a establecer procedimientos y

términos alternos para expeditar la concesion de permisos, endosos, consultas y/o
Ja solucion de las emergencias declaradas. La Orden

certificaciones telacionados con
Ejecutiva establecerd el area geogrifica, la intensidad y extension de los dailos y las obras

publicas o funcién gubernativa que sea urgente reforzar o proteger.|...]

Articulo 12- Las Ordenes Ejecutivas para declarar emergencias _emitidas por el
Gobernador al amparo de las disposiciones de esta Ley, tendrin una vigencia no mayor de
seis (6) meses. Dentro de dicho petiodo de tiempo, la Asamblea Legislativa pasard juicio
sobre ol contenido de las mismas durante la Sesion en que la fnisma se dectete o en Sesidén
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Extraordinaria convocada 4 esos fines y podrd delimitar sus alcances a través del mecanismo

de la Resolucién Concurrente.

Articulo 14- Las disposiciones de esta Ley prevaleceran sobre cualquier disposicion de
ley general o especial, o reglamento inconsistente con las mismas. No obstante, se
dispone que para la otorgacion de contratos al amparo de esta Ley debera cumpli con tocos
Jos requisitos que se exigen pata la contratacion con el Gobietno de Puerto Rico. [.. ]

(Enfasis suplido)

La Consulta de Ubicacién de autos, se aprobé mediante el procedimiento expedito de la Ley

76. Ll articulo 2 de esta ley dispone que los proyectos que dispongan de consultas y permisos,
decretados de forma expedita debido a la emergencia, sc le dispensard del cumplimiento de los
términos y procedimicntos establecidos en distintas leyes que regulan la concesidn de pegmisos de
manera ordinaria. Bl articulo 12 establece Ia vigencia que tendran las Ordenes Fjecutivas que
declaran emergencias, limitdindolas a un término no mayor de 6 meses. El tlempo limitado de
vigencia de las Ordenes Ejecutivas deriva a que son realizadas para atender emergencias y realizar
proyectos que culminen las mismas. Para la concesion de proyectos que no sean necesatios para
atender la emesgencia dectetada se debe utilizar el procedimiento ordinario. Por ser este proyecto
uno decretado mediante Orden Tijecutiva con el propdsito de atender una emergencia, le aplican las
disposiciones de esta Ley 76, lo que incluye dispensar de los términos y procedﬂﬁientos establecidos
en los procesos ordinarios. La Ley 142 regula los procesos ordinarios por lo que 1o es de aplicacién
en la consulta en autos. El articulo 14 de la Ley 76 indica que “las disposiciones de esta Ley
prevaleceran sobge cualquier disposicién de ley general o espectal”.

Por tal razén, los procedimientos expeditos al igual que los términos dectetados en la
concesién de la Consulta de Ubicacion en auto, realizados para atender una emergencia decretada

durante el 2010, prevalecen sobre otras disposiciones. Debe sefialarse que Energy Answet misma asi

lo reconocié al solicitar la extension de la consulta el 15 de noviembre de 2012, ya estando vigente la

Ley 142-2012 emitida el 20 de julio de 2012. Ademis, no es razonable el sostener que la Ley 142-
2012 (y la seccién 55.11.5 del nuevo Reglamento Conjunto) es aplicable a consultas de emergencia

otorgadas bajo la Ley 76, puesto cllo quertia decir que la que nos ocupa se extenderia hasea el 2017 y

por ende por un total de 7 afios en virtud de esa seccion 55.11.3. La prorroga de la presente

Consulta expedita, otorgada pot esta Honorable Junta de Planificacion, vencio el 13 de dictembre de
2014. La vigencia de esta Consulta de Ubicacion ha caducado.

&) Otras Razones Por las Cuales Debe Revocarse la Consulta

Otras razones por Ja cuales debe revocarse la consulta se derivan no solo en virtud de la Ley

76-2000, sino de otras causas, que suLgen de las disposiciones del Reglamento Conjunto, y de las
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facultades generales de esta Junta. Como se ha dicho, dicha seccion conlleva o puede conllevar que
se revoque una consulta en aquellos casos en que: (1) Se haya inducido a error a la Junta; (2) Fraude;
(3) Falsa representacion; (3) Que exista un interés pblico apremiante que amerite protegerse. Ks la
contencién de los solicitantes que la Junta debe revocar la consulta al aplicar a basc de las siguientes
razones y consideractones:

1. Contaminacién con plomo

Las inmediaciones del Proyecto de Energy Answer estan contaminadas con plomo. Fsto no
fue tomado en cuenta ni informado a la Junta al considerar y aprobar la consulta. Toda un drea de 4

kilémetros alrededor de la empresa Battery Recycling Co., que incluve el lugar propuesto por Eneroy

Answer, fue designada como de No-Logro para el pardmetro de plomo por la EPA el 22 de
noviembre de 2011, 76 Fed. Reg. 72 1419. Esta designacion implica que los niveles de plomo en el
dive de esa zona exceden el estindar de calidad de aire aplicable, 42 USC § 7407 (DHID(A), y que por

ende esas condiciones de contaminacion de plomo tepresentan ua rieseo a la salud. 42 USC

§7409(b) (1)

Ahora bien, es importante tener en mente que Eunetgy Answert afiadird emisiones de plomo a
sazdn de al menos 620 libras al afio, cuando de Battery Reciclying emitié un promedio de 150.32
libras al afio dutante los afios 2011, 2012, 2013. Aunque la determinacién oficial de No-Logro por la
EPA acontecié en el 2011, Energy Answer conocia o debié conocer que dicha determinacién fue el

resultado de muestreos anteriores y que a la fecha de presentar Ia solicitud de la Pre-Consulta,

conocia o debid conocer: que ya el drea de su propuesta estaba contaminada con ese peligroso metal.

La declaracién de impacto ambiental tampoco considerd esto.
Asi pues, la Junta de Planificacién juzgé como viable un proyecto en upa zona ya

contaminada y que continiia contaminada con una peligrosa sustancia. Hs evidente, de un examen de

Ja consulta y de la informacién suplida por EA, que no se alude a la contaminacién con plomo en

ese sector del Bartio Cambalache. El Memorial Explicativo de EA como parte de la Solicitud de la
Pre-Consulta y de su Presentacién durante Ja vista publica, surge que no informa, ni discute, ni
considera en forma alguna la presencia de plomo en los alrededores inmediatos precisamente donde
ador. Ello constituye un error, no atribuible a esta Junta,

se pretende construir y operard el incine

que ahora si debe tomatse en cuenta en beneficio del interés pﬁb]jco.

2. Impacto sobre la salud de la poblacién

TEn este aspecto tan importante como sor las consecuencias sobre la salud de la poblacion

cercana, EA también llevé a etrot a la Junta, al por no exponer e informar con claridad y a cabalidad
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las consccuencias ¢ implicactones de sus emisiones atmosféricas. Las consecuencias 2 a salud de las
operaciones del incinerador de FEA es un aspecto crucial que, por las razones que siguen, requierenl
que esta Junta conceda la vista solicitada y en su dia revoque la consulta.

Ea primer lugar, BA no informoé a esta Junta que emititia peligrosos contaminantes
atmosféricos ni su cantidad. En su Presentacién en las vistas publicas, A justifico la concesion de la
consulta ante esta Junta indicando que: “[cJonvertiria sobre 700,000 toneladas anuales de residuos en

energia y recuperacion de materiales”. Presentacién, en pag. 124. La Junta, en su resolucion, aceptd ¢

incorporé lo citado en sus pirrafos 8y 35 de sus determinaciones factuales. Resolucién, en pags. 5,
11. No menciond, en cambio, que esa produccién de energia vendria acompafiada de sobre 920,000
toneladas anuales de contaminantes atmosféricos. Véase Junta de Calidad Ambiental, Permiso de
construccién fuente de emisidn, PEE-07-0811-0468-1-11-111-C, en las pigs. 17-18, disponible en:
http:/ /www2.pr.gov/agencias /jca/Permisos/Pages/PermisosAire.aspx

Sin embazgo, la aseveracidn de LA citada es falsa pues ésc011de la realidad de las emisiones
atmosféricas al medio ambiente. Iis decir, BA patece intentar dar a entendesr que el producto de la
quema de sobre 700,000 toneladas al afio de residuos es solamente energia y materiales
“recuperados”. Eso no es cortecto. Como cuestién de hecho, De hecho las emisiones anuales
excederin 920,000 ton/afio. Bsta Junta no contd con informacién esencial sobre las consecuencias
de “convertir en energia” los residuos sélidos a incinerar. [sto es crucial para la determinacién sobre
la ubicacién del Proyecto, ya que las emisiones atmosféricas del Proyecto contendrin peligrosas
sustancias irritantes, metales y 4dcidos; toda vez que a poca distancia se encuentran las
concentraciones poblacionales del centro de Arecibo como: sus bartios, escuelas, hospitales y otros.

Resultﬂ importante, y sorprendente también, sefialar que antes de aprobar su Resolucion esta

Junta no conté con un andlisis del Departamento de Salud, lo que se refleja en el listado de agencias

Resolucién, en pags. 12-18. Este es un aspecto demasiado vital frente a un

que comparecicton.

Proyecto que opetatd por al menos 30 afios, pot lo cual el interés publico merece que esta Junta

revoque la consulta solicitada.

Ls la posicidn de los aqui solicitantes que las implicaciones a Iz salud son tales que el interés

publico requiere que se revoque la Consulta y se considere este aspecto a cabalidad.

Tas emisiones de los incineradores contienen multiples contaminantes, incluyendo

carcindgenos, interruptores endoctinos y otros matetales dafiinos a la salud. Ademds, conticnen

compuestos quimicos que atn no se han identificado, pot lo que el dailo potencial futuro queda

incierto. Véase The Health Tffects of Waste Incinerators. 4th Report of the British Society Ecological
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Medicine, en la pag. 6. (BSEM: 2008). Las emisiones que han sido identificadas incluyen metales
pesados como: cadmio, arsénico, plomo, mercurio, cromo, entre otros. También se crean los grupos
de sustancias conocidas como dioxinas y furanos, las cuales han sido asociadas a cincer, defectos de
pacimiento, dafios al sistema inmunolégico y al endoctino, diabetes, entre otros. GATA, fnctneralors
Trash Conmunnity Flealth. Global Alliance jor Tncinerator AAlternatives, en la pag. 1 (2008). Las dioxinas, por
cjemplo, pueden transportatse pot el aire distancias largas, e incluso podsian persistit en el ambiente
por décadas. Se ha encontrado que los alimentos que se producen o preparan cerca de estos
incineradores contienen dioxinas, resultando entonces en um daflo inminente a quienes los
consumen. Jd, en la pig. 2. Otra de las emisiones de inmensa preocupaciéon a salubristas e
investigadores son los particulados en especial las nano particulas debido a: (i) su gran capacidad de
traspasar todas las barreras protectoras del cuerpo; (i) su gran potencial de dafio y (iif) por el hecho

que los filtros v otros sistemas de control de los incineradotes no son capaces de capturaty evitar su

dispersién al medio ambiente. Por ejemplo:

Ultrafine patticules (0.1ug per cubic metre and below) are produced in great numbers
by incinerators. They have been less studied than PM2.5 and PM10 particulates but
there has been enough data available for the WHO to conclude that they produce
health effects immediately, after a time lag and in assoclation with cumulative
exposure. They have been found to have a more marked effect on cardiovascular
mortality than fine partticulates, with a time lag of 4-5 days. Stroke mortality has
been positively associated with current and previous day levels of ultrafine
particulates and this has occurted in an area of low pollution suggesting there may be
no threshold for this effect. Ultrafine particulates have also been reposted to be
morte potent that other particulates on a per mass basis in inducing oxidative stress in
cells and they have the ability to cross the blood-brain bartier and lodge in brain
tissue. They represent another largely unknown and unexploted danger of

incineration. [BSEM: 2008(11-16,15)]

Viase también Professor C. Vyvyan Howrd, Stafement of Evidence Particilate Emivsions and Health

(citas omitidas).

Segin lo establece la Consulta en el inciso dos {2) de su seccién de Conclusiones de
Derecho: la consulta de ubicacién es el proceso ante esta Junta pata que se evalile, pase juicio y tome
la determinacién que estime pertinente sobre el propuesto uso de terreno. Este proceso se debe
considerar incompleto siempre y cuando el mismo 10 incluya un andlisis de los serios
impactos a la salud humana que tendria el proyecto, lo cual no se realizd attibuible ello a
EA. Ello por la realidad geografica de Puerto Rico y el hecho de que la ubicacién de este incineradot
en Arecibo no solo afectatia la salud y calidad de vida de los residentes de Arecibo, sino la de todos

los puettorriquedios. Hs por esto que la aprobacién de la vista administrativa para un analisis

responsable sobre la peticion de revocacién de consulta de los solicitantes es tan impottante, pues

anadird una perspectiva ¢ informacion que antes no se habia considerado.
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Ademas del impacto perjudicial 2 Ia salud inherente a las operaciones de un incinerador,
estudios recientes demuestran y reiteran el efecto advesso de las actividades de incineracion al
calentamiento global y como estas inciden sobre los patrones de cambio climatico que sc han
observado en las ultdmas décadas? Las consccuencias del cambio climdtico pueden tener
repercusiones a corto y a largo plazo. De acucrdo al Euvironmental Profection lgency, ("EPA") los
incineradores modernos que buscan ser fuentes de enetgia emiten mas diéxido de carbono (C0,) por
unidad de encrgia que las plantas térmicas de catbon.! Bl cambio climatico es atribuible a actividades
humanas que emiten grandes cantidades de C0, a la atmésfera, tal y como la quema de combustibles
fésiles para la produccion de energia, el desarrollo industrial y Ja deforestacién, entre otras.” Estas
actividades resultan en entrampanmiento.

3. Financiamiento del proyecto

La empresa Energy Answer presenté su Proyecto ante esta Junta aduciendo que seria
financiado con fondos privados. En efecto, esta Junta reitera en mas de un lugar de la consulta que
¢l origen de los dinetos para el Proyecto setian “privados”. Véase Resolucién, en pags. 21-22. El
origen privado de los fondos, pues, fue evidentemente un factor impottante en la consulta aprobada.
EA indujo a etror a esta JP pues aseverd claramente que los $500 del costo estimado del Proyecto

serian de origen “privado”. Solicitud de la Pre-Consulta, encasillado nimero 23, Anejo B;
; ) ¥

Presentacién de BA dugante la vista del 3 de noviembre del 2010, pagina 20(“Inversién total privada
estimada de $500 millones™).

Sin embatgo, se ha dado a conocer publicamente que Energy Answer estd solicitando ayuda

financiera a una agencia federal, a saber, el Rural Utilities Setvices (RUS) del Departamento de
Agricultura de los Estados Unidos. [Péase 79 Fed. Reg. 70846 (Nov. 28, 2014), Anejo C. E1 RUS se
dedica a proveer ayuda financiera directo o inditectamente a proyecto en la “yuralia”. No surge de
los autos que EA haya rectificado o notificado a esta Junta de esta seria discrepancia.

He aqui pues otra instancia en que esta Junta fue inducida a error y amerita también que se

revoque la consulta, dada la clara incompatibilidad de lo dicho 2 esta JP v lo que sc gestiona ante

RUS.

3 5] Panel Intergubernamental de Expertos sobre Cambio Climitico (IPCC, por sus siglas en inglés) ha deferminado que
“le}l calentamicato del sistema climitico es inequivoco, como sc desprende ya del aumento observado del promedio
mundial de temperatura del aire y del océano, de la fusion generuhzadn de nieves y hiclos y del aumento del promedio
anual del nivel del mar”. Panel Intergubernamental de Expertos sobte Cambio Climitico, Informe de cambio climitico
de 2007, en la pag. 30 (2007).

+ Véase http:// www.epiLgov/ cleanenergy/cnergy.
5 Véase hitp:/ /www.epa.gov/ climatechange /basics/

-ang-you/ affect/air-cmissions.Jitml
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4. Impacto sobre ¢l Cafo Tiburones

Otra instancia en que Energy Answer llevd a etror a esta Junta, pues ofrecié informacidn
deficiente, se refiere al Cafio Tiburones. Hste es un humedal que constituye un extraordinatio

recutso natural ecoldgico y eco-turistico del cual Energy Answer pretende extracr no menos de 2.1

MGD. El Caifio esta protegido por la Ley'3’l 4-2009. La consulta expresa que EA usard estas aguas
para enfriar y generar electricidad, y que se obtendrin de un “excedente” del Caflo. Alega también
que se realizé un anilisis comparativo de factores ambientales, entre varias fuentes de agua. Véase
Resolucion, en pags. 6, 9.

Estas conclusiones de la Junta tenen su origen en la presentacion de EA del 30 de

noviembre del 2010. V/éuse Presentacién, en las pigs.87-89. In estas EA informa que el Estudio de

Altetnativas para Abasto de Agua de Operacién habia considerado “los impactos ambientales” de
varias altetnativas. éase id, en pig. 88. EA fundamenta su aseveracion en el Anejo N de la DIA
el cual considerd alternativas para el uso de agua de enfriamiento, pero 10 los impactos ambientales
de la estraccién propuesta. Esto es radicalmente falso pues dicho Estudio no considerd las
consecuencias ambientales y ecolégicas para el cafio de éxtraetle 2.1MGD de agua. Se hizo, pues,

una representacion falsa a esta Junta sobre este aspecto critico.

También fue incorrecto representﬂrle a esta Junta que las aguas al norte de la Estacion de

Bombas de Vigia no son aguas pettenecientes a la Reserva del Cafio. 17éase Presentacién, pag. 88. En

vez, dichas aguas son parte integrante del Cafio y su desvio le afectard seriamente.
En conclusién, EA indujo a error a esta Junta en lo que concierne a un aspecto vital del
Proyecto, a saber, la propuesta de extraer agua salubre de ese extraordinario recurso que es el Cafio

Tiburones. Asi pucs, la consulta fue otorgada a base a unas premisas trespecto al Caflo que no son

correctas y Energy Anwser es responsable de ello.

5. Emplcos

Otro aspecto en que BEA comunico informacion incotrecta o altamente dudosa a esta Junta

se refiere al ntmero de empleos que el Proyecto producitia, tanto en la fase de construccion como

de la opetacional. Esta Junta concluyé que HA generacia 8,300 en la fase de construccidn y 772 en su

fase operacional. I/éuse Resolucién, pag. 10. Bl origen de estas cifras es ateibuible a EA. 1dare

Presentacion, pig. 20, Estas cifras estan vastamente exageradas, y son engafiosas. Por un lado, no

explica de donde surgen los datos, y por otro contradice los datos que EA incluyé en la de DIA. El
documento ambiental, EA informd que se creatian aproximadamente 150 empleos permanentes,

muy lejos de lo que informé a esta Junta.
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6. Bl proyecto es de deposicion de desperdicios

Otra instancia en que BEA llevé o pudo haber llevado a error a esta Junta se refiere al
concepto mismo de ser un proyecto de generacion de energfa eléctrica renovable. El incinerador
propuesto 110 una planta generacion de energia eléctrica sino en eseficia, una de disposicion final de
desperdicios sélidos municipales. No en balde EA estd en el proceso de obtener un permiso D5-2
ante la JCA, bajo el Reglamento de Desperdicios Solidos. Solo marginalmente el Proyecto es uno de
generacion de clectricidad.

Al no informar claga y didfanamente la verdadera naturaleza del Proyecto, esta Junta fue
llevada a error con consecuencias muy serias, entre ellas que esta Junta no pudo considerar el
impacto econdmicamente tremendo en los Municipios de tener que transportar y pagar a EA por
incinerar sus desperdicios. Ademds esta uata no pudo considerar la verdadera dimensién de las
emisiones atmosféticas de la operacion de la planta y su potencial de contaminacién sobre el
medicambiente.

7. EA no ha cumplido con las condiciones impuesta en ]a Resolucion de la Junta

La Resolucién que aprobé la Consulta incluyé e incorpord como propias, varias condiciones
que el Departamento de Recussos Naturales y Ambientales (DRNA) habia incluido en sus
comentatios del Proyecto. Especificamente, resaltamos los siguientes requisitos:

a. Presentar evidencia de la enmienda del Mapa sobte Tasas de Seguro de Inundacién
por FEMA y adoptado pot la JP con el fin de evidenciar cumplimiento con las disposiciones
de la Seccién 6.00 del Reglamento de Planificacion Nﬁm. 13 (Reglamento sobre Areas
Especiales de Riesgo a Inundacién).

b. Previo a la obtencidén de algan permiso, franquicia, autorizacion o concesion pot
parte de la DRNA, se debera haber certificado por la Divisién de Agrimensura el cauce legal
del Rio Grande de Arecibo. Véase carta del DRINA al respecto.

c. Establecer un programa de reforestacién utilizando especies nativas que ademas de

ayudar a minimiza la erosion beneficien la vida silvestre.

d. Cumplir con las disposiciones del Reglamento de Planificacién Nim. 3 (Reglamento
de Lotificacion y Urbanizacion), Seccién 14 (Manejo de Aguas Pluviales), apetcibidos que del
sistema pluvial descargar en el Rio Grande de Arecibo, debera descartar la descarga en un

punto concentrado sin afectar la Faja Verde y disefiando el sistema de tal forma que permitﬂ

que el agua llegue de la misma forma que discutre en su estado natural.
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c. Obtenet de la Junta de Calidad Ambiental el Permiso General Consolidado, ¢l cual
incluye el Permiso para ¢l Control de la Erosién y Prevencion de la Sedimentacion pata
minimizar la erosién hacia los cuerpos de agua.

f. Obtenet cualquier permiso requetido pot Ja Junta de Calidad Ambiental para realizar
el proyecto.

g .Obtener un permiso de construccion de toma y una solicitud de Franquicia pata el

aprovechamicnto de 2.1 MGD del excedente de las aguas salobres extraidas por el DRNA en

la Reserva Natural del Cailo Tiburones.

[l DRNA incluyd estas condiciones en su carta del 29 de octubre del 2010 y fueron hechas
obligatorias por esta Junta. Resolucién, en pig. 16. Esta Junta dispuso también que era un tequisito
esencial el que modificara el caricter de inundabilidad de panel 0230 del mapa de FEMA y de que se
consideraria “automaticamente archivada Ja consulta si no se presentaban ante OGPE los planos'de

construccion durante el término de vigencia de la consulta, es decit, dos aflos. Resolucion, en pig.

25-26.

A esta fecha EA no ha cumplido con ninguna de las condiciones impuestas por esta junta en
su Resolucién aprobatoria. Ello quiere decir, entre ottas cosas, que la hoja o panel nximero 0230 del
Mapa de FEMA refleja que ¢l lugar donde EA pretende ubicar cl incinerador continta en el cauce

mayor del Rio Grande de Arecibo. El mapa correspondiente continta inalterado, en clara violacion a

las condiciones impuestas por esta Junta.

VI Conclusion:
Por las razones anteriormente detalladas, los aqui comparecientes sostienen que la consulta

de ubicacién aprobada para el proyecto de EA caducé y debe ser revocada en la medida que su

vigencia es incompatible con el propésito y las disposiciones de la Ley 76-2000, que establece un

procedimiento expedito para evaluar permisos en casos de emergencia. Hs inconcebible que un

proyecto que se supone deba atender una emcrgcncia energética, que termind hace dos anos, no

haya iniciado su construccién a casi cinco aflos de su aprobacion. Ademas, los compatecientes han

demostrado que se cumplen los critetios para que esta Honorable Junta revoque la consulta de
ubicacién, a través del proceso de revocacién establecido en el Reglamento conjunto. Los aqui
peticionarios tienen un interés legitimo en que se deje sin efecto la consulta puesto que ha finalizado
la vigencia de la Consulta. En el proceso expedito pata su aprobacién se indujo a error a esta

Honorable junta mediante la utilizacién de informacion erréfiea y 0o se realizd una evaluacidén real

sobre los efectos que ¢l Proyecto tendgia en el ambiente y la poblacién. El Proyecto que se propone
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podtia causar dafos irreparables a la salud y al ambiente, ambos intereses publicos apremiantes que
deben set protegidos. Ademds, luego de la aprobacién expedita de la Consulta ha surgido nueva
informacién de gran impottancia que debe ser considerada para tomag una determinacién sobge la
actividad que se propone. Es fundamental utilizar informacién correcta que permita evaluar las
implicaciones que un proyecto como el propuesto tendria ante una isla densamente poblada.

POR TODO LO CUAL, muy respetuosamente se suplica de csta Honotable Junta de
Planificacién que considere la consulta caducada; o en la alternativa, sefiale vista pata considerar ello

o las razones artiba seialadas pata la revocacion de Ia consulta.

RESPETUOSAMENTE SOMETIDA.

CERTIFICO que se ha enviado por cotreo certificado con acuse de recibo con los
némeros 7014 1200 0000 5912 1470 y 7014 1200 0000 5912 1487, copia de la presente a: Energy
Answers Arecibo p /c Leda. Lillian Mateo Santos, P.O. Box 195168, San Juan, P.R. 00919-5163; y
al Ledo. Rafael A. Toro Ramirez, Apartado 11064, San Juan, P.R. 00922-1064.
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CLINICA DE ASISTENCIA LEGAL SERVICIOS LEGALES DE PR
Escuela de Derecho UPR Unidad de Trabajo Connilario
PO Box 23103 PO Box 9134

an Juan, PR 009313103 San Juan, PR 00908-9134
‘Lel: (787) 728-8686 -~
Fax: (787) 268-5776

, W@;{,Mg /ﬁz 7 @/&’d@ ;
HADASSA SANTINI COLBERG
Colegiada Num. 8069

Colegiado Num. 5452

RUA Num. 4182 RUA Nuam. 6745
saadellorensp@microjuis.com hsantini@setvicioslegales.org
Estudiante a cargo: % T )

) VERONICA GONZAXLEZ RODRIGUEZ
JORGE RODRIGUEZ Colegiada Nam. 18443

RUA Num. 17143
vgonzalez{@setvicioslegales.org

24



¢

JP-31A ' Estado Libre Asociado de Puerto Rico AN EJ O A

Rev. OCT 2006 Oficina del Gobernador
Junta de Planificacion
Santurce, Puerto Rico

Consulta de Ubkicacién

A ser completado por la Junta de Planificacion

Consulta Nimero: Q,Ol{)- Ole - 0z.5! ”J—p% "Pﬁvﬁecha Radicacion: ' £ NW-‘ 205

TP SRR S X AT

I. Informacion General del Proyecto

1. Tipo de Consulta de Ubicacidn 2. Tipo de Radicacion 3. Cabida de la Finca en Cuerdas
[ Desarrollo Extenso [ Mejora Pidblica Segln Escrilura Segitn Mensura
O sclares.mayor de 9 {1 Especial i Privade LT Publico

- 92.07692
[ Solares menctes ¢ lgual a 9 Flotro INDUSTRIAL 925281
4. Especifique DResiclenc-i’al [JComercial OTuristico IX]Inﬂustrial [Oxnstitucional | [JOtros
Tipo de Proyecto I:IUrba_nizacmn [Centre Comerclal CHotet ’ [CJSolares Ind. [Escuela Indigue
[Multifamlliar JLocales Comerciales [[cabafias Turisticas | [JAlmacén Ocentros
Cmixto [oficinas Profesionales | TIMixto Xiotro Cotre
Osolares [lsolares [10tro

5. Unidades

6. Cabida de Solares TR pCe
(Metros Cuadrados) ST e
7. Area Bruta EEOEEE
Construccion .
{Pies Cuadrados)
8. Area Neta Ventas [-": o RS
(Proyecto Comercial) 4 ," NENC
{Pies Cuadraclos) k‘
9. Area Servicios y {L -
.-

Almacén P
(‘ " Proyecte Comercial \ ; L
{Pies Cuadrados) el
10. Estacionamientos et
requeridos S
1.1.Estacionamientos
propuestos

368,199

AL 100

165

13. Breve Descripcién del Proyecto

12. Nombre del Proyecto
PLANTA DE GENERACION DE ENERGIA RENOVABLE CONSTRUCCION DE PLANTA DE GENERACION DE ENERGlA
RENOVABLE Y RECUPERACION DE RECURSOS,

15. NGmero de Catastro

14. Localizacién Exacta del Proyecto Escala del Mapa [X1:10,000 [J1:1,000
Ave/Carr Municipio Mapa Manzana Parcela
NUm/Km PR-2, KM

06 030 000 040 10

Sector / Urh

CAMBALAGHE.

Barrio

( \ 1.6. Historial en Junta de Planificacion o Administracion de Reglamentos y

- ( Municipio Permisas {ARPE); Indicar caso anterior sometido a la Junta de Planificacion
P ARECIBO y con respecto a segregaciones propuestas indique los solares formados en

la finca_principal:

Cantidad de
17. Coordenadas Lambert Casc Nimero Solares
x 171474 y269366
18, Zonificacidon o Calificacion 19, Terrenos Deslizables 20. Inundabilidad & si [1 No
Hoja Fecha de Zona ) '
Distrito (s) Numero Vigencia O si K N Inundable Hoja Numero Fecha Vigencia
i o
1.2/R-0 020/021 AfMAYITD AE 72000C0230J 18/NOV/I09
21.. Colindancias 272, Datos de Inscripcidon
Norte AUTORIDAD DE TIERRAS Registro de la Propiedad de: ARECIBO
Sur AUTORIDAD DE TIERRAS Folio 1248
cee | PR-2 DTOP [ AUT TIERRAS Tomo 30
oeste | RIO GDE ARECIBO / AUT TIERRAS Finca NGm, 20,622
24. Fuente de Fondos No-Federales (%)

23, Costo del Proyecto y Fuente de Financiamiento

a. [0 Resclucién Conjunta del Presupuesto
b. 0 Fondos Proplos
d. [0 Servicios en Especie

Costo: (%) 5,0000000.00 '
c. ] Emisidn de Bonos

e. K] Otros (Explique) PRIVADGS

Financiamiento Propuesto
d. [ Fondos Propios
e, Xl Otros PRIVADOS

25, Empleos a Generar

Fase de Construccion § 287 Fase de Operacion §245

a. [ Federal
b. [ Estatal __.__
c. [ Municipal .

i




1I. Disposiciones Reglam entarias

—

26. Reglamentos Fecha de Vigencia Topico Seccidén Inciso Pagina
LI Reglamento para Procedimientos 28/6/2008 2 3.03 5 : gﬁ =
Adjudicativos de la Junta de Planificacion
11/12/2008 5 20.00 4 105

7 Reglamento Zonificacién de Puerto Rico
(Regiamento ndmero 4)

{7 Reglamento Ordenacién Territorial del

Municlpio

1 Reglamento Especial

O otro

27. Disposiciones Reglamentarias

1 Desarrollo Extenso
NFA

[ 1 Variacidn en Uso/Otras Variaciones
N/A

o

[ Excepciones
N/A

28. De no aplicar los Re

glamentos anteriores, indique bajo que Ley,

Resolucion Especial o base legal esta solicitando esta

consulia.

N/A

30. Otras Disposiciones aplicables

29. Parametros de Construccion aplicables

VER MEMORIAL EXPLICATIVO

VER MEMORIAL EXPLICATIVO

TII. Informacién Adicional

\ 31. Sistemas Naturales existentes en el area del proyecto 32. Suelos de los Terrenos
Capacidad Agricola NINGUNA
[Rios [IManantiales [cavernas del Terreno
CJLagos [IMogotes I Lagunas TOA-COLOSA-BAJURA
ElQuebradas Clsumideros [ Humedales Tipo de Suelo _
Cpunas [Ocerros Calizos [JBosque oeciive 0%
[INo existen K1 Otros ganales
23, Zona Costanera 34. Usos existentes en el area del proyecto
{1,000 metros lineales terra adentro desde [a linea de costa) DESUSO
Ver Reglamento 17 Uso existente
% i [ No rro voaesto | INDUSTRIAL PESADO
" . INDUSTRIAL
so predominante
35, Acceso de la Ancho de Ancho de
Qropiedad Rodaje Servidumbre 36. Infraestructura Disponible
N/A N/A a. Disposicion de aguas usadas
Servidumbre de Paso
Klaicantarillado Sanitario O Pozo Séptico  []Planta_de Tratamiento
Cgrretera Estatal 26.1 MTS. 54.20MTS. L. Agua Potable
(ngrrr?.eit:?-n.} Klaas [ Pozo de Agua Irunto de Conexion [ capacidad linea
¢. Energia Eléctrica
Calle Municipal N!A N/A .
(Nombre) CAce  [ElPlanta Privada {ZIPunto de Conexlon ClCapacidad linea

1V. Evidenci

Xl puedo [1 Sucesidn [ corporacién

a de Autorizacién para radicar ante la IP (Favor indicar de quien incluye carta de autorizacion en el expe

{] sociedad Especial

diente)

[ Municipio [1 1efe te Agencia



V. Informacién del Propietario

Mombre Direccion Postal Teléfono Fax

PMB 275 PhoY. 2020 737} BAB-

37. Duefio de Finca | MILLENIUM PROPERTIES BARCELOI&ETA PR 00617- (787) 846-8020

Emait
10064 AVE PONGE DE LEON &

38. Representante | GSA ARCHITECTS & ENGINEERS SUITE 500 Teléfono Fax
SAN JUAN PR 00902-3740 (787) 641-6800

Email RCORTES@CSAGROUP.COM

39. Nombre del
Proyeclto

PLANTA DE GENERACION DE ENERGIA RENOVABLE

40. Datos sobre el Dueiios (si es una Corporacion):

Nembre de la Corporacién segln estd incorporada
en el Departamento de Estaco de Puerto Rico

ENERGY ANSWERS ARECIBO, LLC

Direccion Postal en Puerto Rice

APARTADO 029, BARRIO GARROCHALES, ARECIBO, PR o652

Si incorporada fuera de Puerto Rico, direccién postal en el Estado

o pais de_incorporacion

Si es una subsldiaria,
Nombre v direccién_postal de 12 Corporaclon matriz

ANERGY ANSWERS INTERNATIONAL

Nombre, ocupacién ¥ direcciéon postal de los miembros que com

ponen la Junta de Directores de la Corporacion y

'

41.
Accionistas principales:
Nombre Qcupacion Direccién Postal
N
42. Datos sobre los Dueiios (si es una Sociedad):
Nombre Cargo Ocupacion Clase de Socio Direccion

43. Nombre de las asociaciones profesionales

a que perlenece ja firma

s realizados en y fuera de Puerto Rico

44, Proyecto

Direccion

Proyecto

Financieras de los proyectos

Instituciones i
tado anterior

45.
enumerados en el Apar




VI. Certificacion de Colindantes

Ao L 4
Yo, < —~Cee Mayor de edad y vecino de &ﬁm o

Certifico gue, los nombres y direcciones postales de los colindantes inmediatos de los cuatro (4) puntos cardinales de la(s)

finca(s) objeto de esta Consulla son los siguientes:

Zonificacién Direccién Postal
Nombre (No residencial) Numero Catastro
APARTADD 10163
_ SANTURCE
R-0 AUTORIDAD DE TIERRAS SAN JUAN PR 00908- 06-030-000-040-02
QPARTADO 10763
ANTURCE
(.m... R-0 AUTORIDAD DE TIERRAS SAN JUAN PR 00909- . 06-030-000-D03-05
(14
Q
=
|
Sonificacis Direccién Postal
onificacién Nambre (No residencial} Ni{imero Catastro -
ARTADD 16163
SANTURCE
R-0 AUTORIDAD DE TIERRAS SAN JUAN PR 00909- 06-030-000-009-00
e
o |
oL
Direccién Postal
Zonificacion Nombre (No residencial) Nitmero Catastro
APQ?TADO 71569 MINILLAS STATIGN
SANTURCE
R-0 ELA-DTCP SAN JUAN PR 00940- 08-030-000-005-01
APARTADD 10163 SANTURCE
R-0 AUTORIDAD DE TIERRAS SAH JUAN PR 00205- 06-030-000-005-01
XN
-
0
IR ]
e -
Direccion Postal
Zonificacién Nombre {No residencial) Nitmero Catastro
APARTADO 366147
SAN JUAI
R-0 ELADRNA B N PR D096 17-030-000-003-05
ABARTADO 10163 SANTURGE
" R-D AUTORIDAD DE TIERRAS SAN JUAN PR D908- 06-030-000-003-05
= - L
"
7]
Q

ard completar la informacién en una hoja separada y acompafiarse con este documento.

Nota: De ser mayor el nimero de colindantes, deb

Declaracién del Dueiio, Proponente o Representante

Declaro que esta solicitud ha sido examinada y completada por mi y segdn mi mejor jnformacién y cr

//L//é’//ﬂ / /G?/f

df ma del Duefio, Proponente o Representante

Fecha

NOTA

avuelta toda solicitud que no incluya informacién y documentos indicados en el listado preparado para esos fines.

No se radicard y serd d
4
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Construction Management
CSA Group Cperations & Maintenance

15 de noviembre de 2012

Planificador Rubén Flores Marzan
Presidente

Junta de Planificacién de Puerto Rico
PO Box 41119

San Juan, PRO0940-1119

SOLICITUD DE PR()RRO@A
CONSULTA DE UBICACION 2010-06-0231-JPU i
PLANTA DE GENERACION DE ENERGIA RENOVABLE Y RECUPERACION DE RECURSOS

ARECIBO, PUERTO RICO
Estimado Planificador Flores Marzan:

Por la presente respetuosamente solicitamos de [a Junta de Planificacidn de Puerto Rico (JPPR)
("'\_ una prérroga a la vigencia de la Consulta de Ubicacién de referencia. De acuerdo con los
c requisitos establecidos por la JPPR, se incluyen con esta solicitud los siguientes documentos:

e FormularioJP31 A

¢ Carta autorizacidn
¢ Memorial Explicativo que explica el trasfondo del proyecto y los fundamentos para esta

solicitud; -
» Pago por la cantidad de $4,141.63 (85% de la cantidad pagada para la radicaciéh original).

Agradecemos su pronta atencién a este asunto. En caso de tener alguna duda o requerir
informacién adicional, puede comunicarse con Lionel Vega al 787-641-6801, extensién 740.

Cordialmente,

= F, ’
]

Roberto Ledn {
Vicepresidente de Operacionés

Nam. de Control de Documento  15-1554-11-15-12

Florida « lilinois « New Jersey = New York « Ohio » Peninsylvania + Texas « Washingtan, D.C. « Panama * Puerlo Rico

Tel: 787.641.6800 Fax: 787.641.6850

CSA Plaza, Suite 500, 1064 Avenida Ponce de Ledn, San Juan, PR 00907-3740 (D\U
WWW.CSagroup.com 'Q"' N



EnergydAnswers
Arecibo

15 de noviembre de 2012

Planificador Rubén Flores Marzdn
Presidente

Junta de Planificacién de Puerto Rico
PO Box 41119

San Juan, PRO0940-1119

Asunto: Carta de Autorizacion

Estimado Planificador Flores Marzédn:

Por este medio se autoriza a la firma CSA Architects and Engineers, asi como a sus representantes, a
gestionar a nombre de Energy Answers Arecibo, LLC todos los asuntos relacionados a la Consulta de
Ubicacién ndmero 2010-06-0231-JPU para la Planta de Generacion de Energfa Renovable y Recuperacién

de Recursos en Arecibo, Puerto Rico.

Gracias por su atencidn a este asunto.

Cordialmente,
Tk o

viark J. Green
Vice-Presidente
Energy Answers Arecibo, LLC

Energy Answers Arecibo, LLC
SAN JUAN: Tha Atrium Business Center » Suite 229 « 530 Constitution Avenue = SanJuan « PR » 005012304 * Phone: 787 2897804
U.S. VIRGIN 1SLANDS: 1110 Strand Street « Christiansted + VI » 00820 » USA 4 Phone: 340 778 7505 « Fax: 340 778 7504
NEW YORK: 79 North Pearl Street » Albany ¢ NY = 12207 ¢ Phorne: 518 434 1227 = Far: 518 436 6343



Planificador Rubén Flores Marzén

15 de noviembre de 2012
Pagina 2de 3

Memorial Explicativo

Solicitud de Prorroga
Planta de Generacidn de Energia Renovable y Recuperacién de Recursos
Consulta Nimero 2010-06-0231-JPU

Mediante Resolucion de 10 de diciembre de 2010, la Junta de Planificacion de Puerto
Rico (JPPR) aprobé la Consulta Nimero 2010-06-0231-JPU (Consulta) presentada por
la compafiia Energy Answers Arecibo, LLC (Energy Answers), subsidiaria de Energy
Answers International, Inc. por conducto de su representante, la firma CSA Architects &
Engineers, LLP (CSA), para la ubicacion de un proyecto industrial conocido como
Planta de Generacion de Energia Renovable y Recuperacion de Recursos. El
mencionado proyecto estara ubicado en un drea de aproximadamente 82 cuerdas que
forma parte de una finca con cabida de 92.07692 cuerdas, seglin mensura, localizada

en la Carretera PR-2, Km. 73.1, en el Barrio Cambalache del Municipio de Arecibo.

Segiin sus propios términos, la Consulta establece que tiene una vigencia de dos (2)
afios a partir de la fecha de su notificacion (10 de diciembre de 2010) y aclara que, de
no someterse la etapa subsiguiente en la Oficina de Gerencia de Permisos dentro dal

mencionado término de vigencia, la Consulta quedara automaticamente archivada para -

todos los efectos legales.

Luego de la aprobaciéon de la Gonsulta, Energy Answers ha estado trabajando
arduamente en el framite de autorizaciones necesarias para la construccion del
proyecto, tales como: (a) la Solicitud de Revision Condicional (No. 2010-06-0208 (JPD))
al Mapa de Tasa de Seguros (Panel 230 fechado 19 de noviembre de 2009) de la
Agencia de Manejo de Emergencias de los Estados Unidos (FEMA, por sus siglas en
inglés) (No. 2010-06-0208 (JPI); (b) Permiso de Emisiones de Aire de la Agencia de
Proteccidn Ambiental de los Estados Unidos (EPA, por sus siglas en inglés); (c)

Permiso Cuerpo de Ingenieros del Ejército de los Estado Unidos (USACE, por sus



!
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* Planfficador Rubén Flores Marzan

15 de noviembre de 2012
Pagina3 de 3

siglas en inglés). Se anticipa que estos tramites culminen en las préximas semanas.

No obstante el progreso obtenido, el disefio de la planta alin se encuentra en progreso.

A la luz de lo anterior, y al amparo de las disposiciones de la Ley Numero 75 del 24 de
junio de 1975, segin enmendada (Ley 76), las disposiciones de la Seccion 58.10.01 del
Reglamento Conjunto de Permisos para Obras de Construccion y Usos de Terrenos,
seglin enmendado, el procedimiento expedito creado al amparo de las disposiciones de
la Ley 76 y las Ordenes Ejecutivas Nim. OE-2010-34 y OE-2012-32, respetuosamente

se solicita a la JPPR que autorice una prorroga de dos (2) afios a la vigencia de [a

Consulta.




A Estado Libre
av, OCT 2006 Oficina

Asociatlo de Puerte Rico
del Gohernador

Junta de Planificacion

Santurce, Puerto Rico

Consulta de Ubicacion

A ser completado por

g Consulta Ndmera:

la Junta de Planificacion

Fecha Radicacién;

1. Informacién General del Proyecto

1. Tipo de Consulta de Ubicacion 2. Tipo de Radicacion 3. Cabida de la Finca en Cuerdas
Xl Desarrollo Extenso 7 Majora Plblica Segan Escritura Seglin Mensura
[ solares mayor de 9 [ Especial & privado 0 pablico
92.07692
[ Solares menores ¢ igual a 9 [Jotro 90.5281
4. Especifique CIResidencial []comercial ruristico Rlzndustrial Oznstitucional | [Jotros
Tipo de Proyecto CJurbanizacién CCentro Comercial [Hotel Clsolares Ind. CEscuela Indique
CIMultifamiliar [CLocales Comerciales [dcabafias Turisticas | [JAImacén Ccentros
OMixta [C0ficinas Profesionales | [CIMixto XEotro Clotro
[solares [solares Clotra
5. Unidades
6. Cabida de Solares
{Metros Cuadrados)
7. Area Bruta
Construceién 368,199
(Pies Cuadrados)
8. Area Neta Ventas
(Proyecto Comercial)
(Ples Cuadrades)
9,Area Servicios ¥
| ~—~almacén
‘oyecto Comercial
Ples Cuadrados)
10. Estacicnamientos
requeridos 109
11.Estacionamientos .
propuestos 155
12. Nombre del Proyecto 13. Breve Descripcién del Proyecto
CONSTRUCCION DE PLANTA DE GENERACION DE ENERGIA

PLANTA DE GENERACION DE ENERGIA RENOVABLE

RENOVABLE Y REGUPERACION DE RECURSOS.

15, Namero de Catastro

14. Localizacion Exacta del Proyecto Escala del Mapa [X]1:10,000 C]1:1,000
Ave/Carr Municipio Mapa Manzana Parcela
Nurm/ Km CARR. PR-Z KM. 73.1
Sectar / Urb 05 030 000 040 10
Barrio CAMBALACHE
("' S 1.6. Historial en Junta de Planificacién o Administracion de Reglamentos y
L unicipio ARECIBO permisos {ARPE); Indicar caso anterier sometido a la Junta de Planificaclon
) y con respecto a segregaclones propuestas indigue {os solares formados en
la finca principal:
Cantidad de

Financlamiento Propuesto
. [ Fondos Proplos
a. [@ Otros PRIVADCS

a. L[] Federal
b. [J Estatal

17. Coordenadas Lambert Caso NGmero Solares
x 171474 vy 2069366
18. Zonificacién o Calificacion 19, Terrenos Deslizables 20. Inundabilidad S [1 No
Hoja Fecha de ) Zona
Distrito (s) NOmero Vigencia 0 s X N Inundable Hoja Nimero Fecha Vigencia
| i o]
L2 /R0 020/021 4 MAY 75 AE 72000C02304J 18 NOV 09,
21, Colindancias 272, Datos de Inscripcidn
Norte AUTORIDAD DE TIERRAS Registro de la Propiedad de: ARECIBO
Sur AUTORIDAD DE TIERRAS Folio 1248
ste | PR-2 DTOP/ AUT. TIERRAS Tomo 40
Qeste | RIO GDE. ARECIBOf AUT. TIERRAS Finca Nim. 20,522
53. Costo del Proyecto ¥ Fuente de Financiamiento 24, Fuente cle Fondas No-Federales ($)
Costo: () 500000000.00 a. O] Resolucién Conjunta del Presupuesto
-__'_____'_,__«——'——'—“_—'
c. [ Emision de Bonos S

b. 1 Fondos Propios
d. O] serviclos en Especie

c. [l Otros (Explique) PRIVADOS

25. Empleos a Generar

Fase de Construcclén 8 25 7 Fase de Operacion azﬁ

c. O .Munlcipal



II. Disposiciones reglamentarias

-

26. Reglamentos

1 Reglamentc Zonificacion de Puerto Rico

(Reglamento namero 4}

Fecha de Vigencia Tapico Seccidn Inciso PAginas
[1 rReglamento patad Procedimlentos 28/6/2008 2 3.03 5 [
Adjudicativos de |a Junta de Planificactén
11/12/2008 5 20.00 4 106

[ Reglamento Ordenacion Territorial del
Municipia

] rReglamento Especial

[] Otro

27. Disposiciones Reglamentarias
[] Desarrollo Extenso
NA

[ ] Variaclon en Uso/Otras Variaciones
MNA

[ Excepciones
NA

c

gal esta solicitando esta

23. De no aplicar
consulia.

NA

los Reglamentos anteriores, indique bajo que

Ley, Resolucion Especial o base le

29, Parametros de Con

struccion aplicables

10. Oti-as Disposiciones aplicables

17T. Informacion Adicional

\ 31, Sistemas Natw

VER MEMORIAL EXPLICATIVO.

-

-ales existentes en el area del proyecto

VER MEMORIAL EXPLICATIVO.

32, Suelos de los Terrenos

Capacidad Agricola NINGUNA

Iv. Evidencia de Autocrizacion pa

(%] Dueiio [J sucesién

[J] corporacion

Oirios [Omanantiales Ocavernas del Terreno e
CLages [dMogotes 1 Lagunas TOA-COLOSO-BAJURA
Clquebradas Cisumidercs Cl Humedales Tipo dle Suelg _u_____d__‘______4—————f-
Obunas Ocerros Calizos CRosque Decilve 0%
[CINo existen I otros Ganales
33. Zona Costanera 34. lsos existentes en el area del proyecto
(1,000 metros lineates tierra adentro desde |a linea de costa) EN DES uso
Ver Reglamento 17 Uso existente
K Si [ No Uso propuesto INDUSTRIAL PESADO
) — |INDU STRIAL
Uso predominante
35. Acceso de Ia Ancho de Ancho de
EroEiedad : Racdaje Servidumbre 36. Infraestructura pisponible
NA NA a. Disposicion de aguas usadas
Servidumbre de Paso
alcantarillado Sanitario [[]1 Pozo Séplico [Jplanta de Tratamiente
Carretera Estatal 26 1 M 64 20 ¥ 3. Agua Potable
NGmero ' :
(1<, Hm.) Faah [ Pozo de Agua {JPunto de Conexién ] Capacidad linea
<. Energia Eléctrica
Calle Municipal NA NA i . .
{Nombre) . [JAEE  [¥IPlanta Privada CIPunto de Conexion [Ocapacidad linea

ra radicar ante la JP (Favor indicar

[ Soctedad

de quien incluye carta de autorizacion en el expediente)

Especial 1 Municipio [ jefe de Agencia



V. Informacion del pPropietario

Nombre Direccion Pastal Teléfono Fax
PHiE 275
37. Duefio de Finca MILLENIUM PROPERTIES BARCELONETA PR C0B17- (787) 846-8026
Email
1064 AVE PONCE LEON Telefono Fax

38. Representante oA ARCHITECTS & ENGINEERS

RCORTES@CSAGROUP.COM

SUITE §00 :

SAN JUAN PR 00907-3740 (787) G41-6800

(787} 641-6850

Ernail

39. Nombre del
Proyecto

PLANTA DE GENERACION DE ENERGIA RENOVABLE

40. Datos sobre el Dueiios (si es una Corporacion}:

Nombre de la Corparacion segln estd Incorporada
en el Departamento de Estado de Puerto Rico

ENERGY ANSWERS ARECIZO, LLC

pireccion Postal en Puerto Rico

APARTADC 028, DARRIO BARROGHALES, AREGIBC, PR 00652

Si Incorporada fuera de Puerto Rico, dirgccidn postal en el Estado

o pais de incorporaclén

si es una subsidiaria,
Nombre y direccién postal de la Corporacion matriz

EMERGY ANSWERS INTERNATIONAL

41i. Nombre, ocupacion ¥ direccion postal d
Accionistas principales:

e los miembros que componen la Junta de Directores de la Corporacion y

Nombre Qcupacion Direccién Postal
( Y
42. Datos sobie |os Duefios {si es una Sociedad):
Nombre Cargo Ocupacion Clase de Socio Direccion

(T

43. Nombre de [as asociaciones profesionales

a que pertenece la firma

a de Puerto Rico

a4, Proyectos realizados en y fuer

Direccidn

—  Proyedo

45, Instituciones Einancieras de los proyectos
ado anterior

enumerados en el Apart




VvI. Certlficaciém b Colindantes

o ek Leon

NORTE

SUR

ESTE

QESTE

Mayor de edad y vecino de

Ceml}&o que, los nombres y direcclones

postales de Jos colindantes inmediatos de los cuatro

finca(s) objeto de esta Consulta son los siguientes:

%m/ku

(4) punLos cardinales de la(s)

Direccién Postal

rZﬂﬂif!CﬂCiUl? Nombre (No residencial) NdOmero Catastro
AFARTADO 10163
. SANTURGE
R-0 AUTORIDAD DE TIERRAS SAN JUAN PR 00809- 06-030-000-040-02
APARTADD 10763
SANTURGE
R-0 AUTGRIDAD DE TIERRAS SAN JUAN PR 00909- 08-030-000-003-05
=
L Dirreccion Postal
Zanificacion Nombre (No residencial) NiGmero Catastro
APARTADO 10163
SANTURGCE
R-0 AUTORIDAD BE TIERRAS SAN JUAN PR 0690G- 06-030-000-009-00
APARTADO 10163
SANTURCE
R-D AUTORIDAD DE TIERRAS SAN JUAN PR 00805- 06-030-000-005-01
. Direccidén Postal
Zonificacion Nombre {No residencial} Niimero Catastro
- APARTADO 41269 MINILLAS STATION
SANTURCE
. R-0 ELA-DTOP SAN JUAN PR 00840- 06-030-000-065-01
| —— —
. ' Direccidn Postal
ZomflcacmlL Nombre {No resiclencial) NiGnmero Catastro
— PO HOR 306147
PUERTA DE TIERRA STATION
R-0 ELA-DRMA SAN JUAN PR D093G-6500 06-030-000-003-D5
r APARTADO 10163
SANTURCE
R-0 AUTORIDAD DE TIERRAS SAN JUAN PR D0SO0S- 06-030-000-003-05

Nota: De ser mayor el nimeio d

Declairo qu

Viyiks

£
Fecha

No se radicara

e colindantes,

Dq,claifamon del Dueno,

‘ oy Lar

-,

e esta solicitud ha su;lo e,:hminad-l y complhtacla por mi
;

y sera devuelta toda sollclLud que no Incluya Infors

Proponente o Representante

y segdn mi mejor Infor macién y creencia es cierta

/ 7/(’0/% 8"

NOTA

4

nacion y documentcs indlcados en el list

7 TrirdAlel Duefio, P,’oponente o'Representante

ado preparado para esos fines.

debera completar ia informacién en una haja separacla ¥ acompaiiarse con este documento.



LA
2v. OCT 2006

Estado Libre Asociado de Puerte Rico
Oficina del Gohernador
Junta de Planificacion
Santurce, Puertoe Rico

Consulta de Ubicacion

A ser completado por

f consulta Ndmera: ..
T e T e e Tmnrn s

la Junta de Planificacion

Fecha Radicacion:

_ ]

I. Informacion General del Proyecto

1. Tipo de Consulta de Ubicacion

2. Tipo de Radicacion

3. Cabida de la Finca en Cuerdas

X Desarrollo Extenso 1 Mejora Pdblica

[® privado

[ selares mayor de 9 [ Especial

[l Solares menores o igual a 9 Clotro

Seguin Escritura Segun Mensura

[ Pabtico

92.07692 90.5281

[Oresidencial [OJcomercial

CTuristico Kitndustrial OInstitucional | [CJotros

4. Especifique

Tipo de Proyecto [Icentro Comercial

[CLocales Comerciales
oricinas Profesionales
[JSolares

Clurbanizacion
CInMultiramillar
CMixto
Osolares

[OEscuela
[ICentros
Clotro

[Isolares Ind. Indigque
Oalmacén

Kotro

CHotel

[CIcabafias Turisticas
[mixto

[Z0tro

5. Unidades

6. Cabida de Solares
(Melros Cuadrados)

7. Area Bruta
Construccion

368,199

(Pies Cuadrados)
8. Area Neta Ventas
(Proyecto Comercial)

(Pies Cuadrados)
0,Area Servicios y

=0 lmacén
royeclto Comercial

\Ples Cuadradgs)
10, Estacionamientos
requeridos

11.Estacicnamientos
propiestos

155

13. Breve Descripcion del Proyeclo

12. Nombre del Proyecto
PLANTA DE GENERACION DE ENERGIA RENOVABLE

CONSTRUCCION DE PLANTA DE GENERACION DE ENERGIA
RENOVABLE Y RECUPERACION DE RECURSOS.

15. Namero de Catastro

14. Localizacién Exacta del Proyecto Escala del Mapa [X]1:10,000 [71:1,000
Ave/Carr Municipio Mapa Manzana Parcela
Num/Km CARR. PR-2 KM. 73.1
o] 030
Sector / Urb 6 000 040 10
. HE
Barrio CAMBALACHE
(’—‘_\ 16. Mistorfal en Junta de Planificacion o Administracidn de Reglamentos ¥
P . Permisos (ARPE); Indicar caso anterior sometido & fa Junta de Planificacién
unicipio ARECIBO y con respecto a segregaciones propuestas Indigue los solares formados en
la finca principal:
cantidad de

17. Coordenadas Lambert Caso Numero Solares
x 171474 y 269366
1.8. Zonificacién o Calificacion 19. Terrenos Deslizables 20, Inundabilidad [X Ssi [ No
Hoja Fecha de Zona
Distrito (s NOmero Vigencia 1 si I N Inundable Hoja Numero Fecha Viaencia
i o)
L2/ R-0 020/021 4 MAY 75 AE 72000C0230J 18 NGOV 09,
21. Colindancias 22. Datos de Inscripcién
Norte AUTORIDAD DE TIERRAS Registro de la Propledad de: ARECIBO
Sur AUTORIDAD DE TIERRAS Falio 1248
0
este |PR-2 DTOP/ AUT. TIERRAS Tomo 3
i
Deste R[O GDE. ARECIBO/ AUT. TIERRAS Finca Ndm. 20,522
23. Costo del Proyecto Y Fuente cle Financiamiento 24. Fuente de Fondos No-Federales ($)
Costo: () £00006000.00 a. O] Reselucian Conjunta del Presupuesto
b. [0 Fondes Propios c. [Od Emisién de Bonos L {,:F
Flnanciamiento Propuesta d. O] Servicios en Especle e. X Otros {Explique) PRIVADOS
a. [ Federal - d. [ Fondos Propios 25. Empleos a Generar
p. [l Estatal . ¥ Otros PRIVADOS
) Fase de Censtruccion 8 252 Fose ce Operacidn 825

c. [ Municipal .




1I. Disposiciones Reglamentarias

26. Reglamentos

[T Reglamento Zonificacion de Puerto Rico

{Reglamento namerc 4)

Fecha de Vigencia Tépico Seccién Inciso Paginas
] Reglamento para procedimientos 28/6/2008 2 3.03 5 6
Adjudicativos de la Junta de Planificacion
11412/2008 5 20.00 4 105

L] Reglamento Qrdenacion Terrltorial de!

Municipio
[J Reglamente Especial

] Otro

27. Disposiciones Reglamentarias
[ Desarrollo Extenso
NA

[T Variacion en Uso/Otras Variaclones
NA

[ Excepciones
NA

A\
Y

2B8. De ne ap
consulta.

NA

licar los Reglamentos anteriores,

indique bajo que

Ley, Resolucién Especial o base legal esta solicitanclo esta

]

Construccion aplicables

30. Otras Disposiciones aplicables

29, Parametros de

VER MEMORIAL EXPLICATIVO.

B

VER MEMORIAL EXPLICATIVO.

11. Informacién Adicional

L El Sistemas Natu

-ales existentes en el area del proyecto

37, Suelos de los Terrenos

Capacldad Agricola NINGUNA
del Terreng

[ORrios [OManantiales Ocavernas
ClLagos [OIMogotes C] tagunas . TOA-COLOSO-BAJURA
[IQuebradas Clsumideros Ct Humedales Tipo de Suelo T____________J_—-—————
Chunas [Clcerros Calizos [Oz0sque b 0%
eciive
[ONo existen i’ ctros Canales

5 lineales

33. Zona Costanera
tierra adentrc desde |a linea de costa)

34. Usos existe

ntes en el drea del proyecto
EN DESUSO

Uso existente

1v. Evidencia de Avtorizacion para

¥l Dueiio [l sucesién

1 corporacién

radicar ante la P {Favor indicar de

1 Sociedad

(1,000 metro
ver Reglamento 17
_ - o sests | INDUSTRIAL PESADO
INDUSTRIAL
Uso predominante
35. Acceso de 1a Ancho de Ancho de .
propiedad Rodaje Servidumbre 36. Infraestructura pisponibie
NA a. Disposicion de aguas ugadas
Servidumbre de Paso
[Rlalcantarilade Sanitario [ Pozo Séptico [Jrlanta de Tratamiento
Carretera Estatal 26 1 M 64 20 M br. Agua Potable
Nimero ' :
(Km. Fm.) Rlaas [ Pozo de Agua Clrunto_de Conexlon 1 capacidad linea
¢c. Energia Eléctrica
Calle Municipal NA NA N .
{Nombre) rJace  [KPlanta Privada ClPunto de Conexicn [Ocapacicdad linea
- T

guien incluye carta de autorizacion en el expediente)

Especial 1 Municipio [ Jefe de Agencia



y. Informacion del Propietario

Direccidn Postal Teléfono Fax
(787) 846-8026

Nombre

FMs 275

MILLENIUM PROPERTIES BARCELONETA PR 00617-

37. Dueho de Finca

Email
1064 AVE PONGE LEON Y -
38, Representante | CSA ARCHITECTS & ENGINEERS SUITE 500 : Teléfono Fax
SAN JUAN PR 009G7-3740 (787} 841-6800 (787) G41-6850

RCORTES@CSAGROUP.GCOM

Email

B o del  |pLANTA DE GENERACION DE ENERGIA RENOVABLE

40. Datos schre el Duefios (si es una Corporacion):
ENERGY ANSWERS ARECIBO, LLG

Nombre de la Corperacion segun estd incorporada
en el Departamento de Estado de Puerto Rico

APARTADO 529, DARRIO GARROGHALES, ARECIBO, PR 00652

Direccion Postal en Puerto Rico

si Incorporada fuera de puerto Rico, direccién postal en el Estado

o pais de incorporacgion
EMERGY ANSWERS INTERNATIONAL

&1 es una subsidiaria,

Nombre y direccidn postal de ta Corporacion matrlz

41. Nombre, ccupacion y direccian postal de los miembros que componen la Junta de Directores de la Corporacién y
Accionistas principales:

Ocupacion Bireccion Postal

Nombre

S

472. Datos sobre [0S Dueiios (51 es una Sociedad):
Nombre cargo Ocupacion Clase de Socio Direccion
L
]
43. Nombre de [as asociaciones profesionales
a que pertenece la firma
44. Proyecltos realizados en y fueia de Puerto _Rico
Direccign

Proyeclo

Financieras de los proyactos

| Apartado anterior

45. Instituciones
enumerados en €




VI. Certificaciég/ 2 Colindantes
.-.':;i;: / - [ e
vo, /Dot Lol

Mayor de edad y vecine de

{
Cerl:if}f:o que, los nombres y direcciones

finca(s) objeto de esta Consulta son los siguienles:

postales de los coliridantes inmedialos de los cuatro

Ohea [ FL

(4) puntos cardinales de la(s)

DirecciGn Postal

Zonificacion Nombre {No residen cial) N{mero Catastro
APARTADG 10163
] SANTURCE
R-0 AUTGRIDAD DE TIERRAS SAN JUAN PR 00909- 06-030-009-040-02
[ APQRTADO 10163 =
_ SANTURCE
!-u;l R-0 AUTORIDAD DE TIERRAS SAN JUAN PR 00909- 06-030-000-003-05
o
]
il
L—
I J— J
o, Direcciéon Postal
i Zgnificacion Nombre (No residencial) Ndamere Catastro
T APARTADO 10763
SANTURCE
R-0 AUTORIDAD DE TIERRAS SAN JUAN PR 0090G- 06-030-000-009-00
ABARTADQ 10163
SANTURGE
R-0 AUTORIDAD DE TIERRAS SAN JUAN PR 00009- 06-030-000-005-01
o
2
wn
i —|
o Direccion Postal
Zonificacion Nombre (No residencial) Namero Catastro
- B APARTADO 41269 MINILLAS STATION
SANTURCE
R-0 ELA-DTOP SAN JUAN PR 00840- 03-030-000-005-01
AN |
}n.
n
15|
o Direccion Postal
Zonificacion Nombre (No residencial) Namero Catastro
PO BOX 366147
PUERTA DE TIERRA STATION
R-0 ELA-DRNA SAN JUAN PR 00936-6600 06-030-000-003-05
APARTADD 10163
"y R-0 AUTORIDAD DE TIERRAS gﬁmﬂﬁ(ﬁfw 0909~ 06-030-000-003-05
}_
13]
1]
0
L I
aiiarse con este documento.

Nota: De ser mayor el nitmero de colindantes,

| .
_Darlataqgi
~Derlatag

o

£
Dedlaro que esta solicitud ha siglp gxam

{

No se radicard y ser

debera completar la informacion e

inada:y comf:‘f[téL;ada
e 5

4 clevuelta toda soliclfud qUé no Incluya

del Dueiio, Proponente ¢ Representante

<

NOTA

4

n una hoja separada y acomp

por mi y seglin mi mejor inform

/

acidn y creencia es cierta

d/4et Duefio, Pyoponen

informacién y decumenlos inclicados en el lisk

te o Representante

aclo preparado para @505 fines.
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H. Selected agricultural air quality
research presentations

I Public Input {Individual presentations
limited to 5§ minutes)

Please note that the timing of events
in the agenda is subject to change to
accommodate changing schedules of
expected speakers and or extended
discussions.

Procedural

This meeting is open to the public. On
December 5 the public will have an
opportunity to provide up to 5 minutes
of input to the AAQTF.

Information on Services for Individuals
With Disabilities

For information on facilities or
services for individuals with disabilities
or to request special assistance at the
meeting, please contact Greg Johnson
(contact information listed above).
USDA prohibits discrimination in its
programs and activities on the basis of
race, color, national origin, gender,
religion, age, sexual orientation, or
disability. Additionally, discrimination
on the basis of political beliefs and
marital or family status is also
prohibited by statutes enforced by
USDA. (Not zil prohibited bases apply
{o all programs.] Persons with
Jisabilities whe require alternaie means
for communication of program
information (Brzille, large print. audio
taps, etc.) should contact the USDA’s
Target Center at (202) 7202000 (voice
and TDD}.

Signed this 21st day of November 2014, in
Washington, DC.
Jason A, Weller,
Chief, Natural Resources Conservation
Service.
[FR Doc. 2014-28067 Filed 11-26-14: 8:43 am]

BILLING CODE 3410-16-P

DEPARTMENT OF AGRICULTURE-
Rural Utilities Service

Energy Answers Arecibo Puerto Rico
Renewable Energy Project: Notice of
Cancellation of a Supplemental Final
Environmental Impact Staternent and
Notice of Public Scoping and Intent To
Prepare an Environmental Impact
Statement

AGENCY: Rural Utilities Service, USDA.
ACTION: Notice of cancellation of a
Supplemental Final Environmental
Impact Statement and notice of public
scoping and intent to prepare an
Environmental Impact Statement.

SUMMARY: On April 12, 2013, Rural
Utilities Service {(RUS) pubiished a

Notice of Intent (NOI) announcing its
intent to prepare a Supplemental Final
Environmental Impact Statement
(SFEIS) in association with a financial
assistance request for a proposal
submitted to the Agency by Energy
Answers Arecibo, LLC {Energy
Answers). RUS is cancelling its NOI for
the SFEIS. RUS intends to conduct
public scoping and prepare an
Environmental Impact Statement (EIS}
to meet its responsibilities under the
National Environmental Policy Act
(NEFA), the Council on Environmental
Quality's regulations for implementing
NEPA (40 CFR parts 1500~1508), and -
RUS’s Environmental and Policies and
Procedures (7 CFR part 1794) in
connection with potential impacts
related to the Energy Answers proposal.
The proposal consists of constructing a
waste-to-enargy generation and resource
recovery facility in the Cambalache
Ward of Arecibo, Puerto Rico. RUS is
providing notice of the intention to
conduct public scoping and prepare an
EIS related to the proposal submitted by
Energy Answers.

RUS is considering funding this
application, thereby making the
proposal an undertaking subject to
review under Section 106 of the
National Historic Preservation Act
(NHPA}, 16 U.S.C. 470(d). and its
implementing regulation, ‘‘Protection of
Historic Properties” (36 CFR part 800).
Any party wishing to participate
directly with RUS as a “‘consulting
party’ in Section 106 review may
submit a written request to the RUS
contact provided below. Pursuant to 38
CFR 800.3(H)(3), RUS will consider, and
provide a timely response to, any and
all requests for consulting party status.
RUS will publish a Draft Environmental
impact Statement (EIS) in the Federal
Register and in local newspapers to
announce its review period.

DATES: Written requests {o participate as
a “‘consulting party” and/cr comments
concerning the public scoping or about
this Notice of Intent must be received on
or before December 29, 2014. A notice
of availability of a Draft EIS will be
published in the Federal Register and
local newspapers announcing its review
period. _ -
ADDRESSES: Project-related information
will be available at RUS’s Web site
located at: hitp://www.rurdev.usda.gov/
UWP-ArsciboPuertoRico.html. To
request “consulting party” status,
submit comments or for further
information, please contact: Ms.
Stephanie Strength, Environmental
Protection Specialist, USDA/RUS, 1400
Independence Ave. SW., Room 2244-5,
Stop 1571, Washington, DC 20250-

1571, Telephone: (970) 403-3559, fax:
(202) 890-0649, or email:
stephanie.stren gth@wdc.usda.gov.
SUPPLEMENTARY INFORMATION: On April
12, 2013, RUS published a Notice of
Intent (NOT) to prepare a Supplemental
Final lmpact Statement (SFELS) in the
Federal Register. RUS is canceling the
SFEIS published on April 12, 2013, and
is soliciting public comments on the
scope of an EIS that it intends to prepare
for Energy Answers’ proposal. In
accordance with 7 CFR 1794.74 and 40
CFR 1502.21, RUS intends to
incorporate by reference the
environmental impact analyses and
documentation prepared by the Puerto
Rico Industrial Development Company
(PRIDCO). PRINCO served as a lead
agency in preparation of an EIS
prepared under the Puerto Rico
Environmental Public Policy Act,
Article 4(B}(3), {Law No. 416, September
23, 2004). RUS has copies of this EIS
and all associated appendices posted on
this Web site: hitp://
www.rurdev.usda.gov/UWP-
AreciboPuertoRico.html. RUS also
intends to incorporate by reference all of
the environmental impact and air
guality analyses and respcnses to public
comments prepared by the U.S.
Environmental Protection Agency
(USEPA) as part of its Clean Air Act,
Prevention of Significant Deterioration
(PSD) permit. USEFA issued a final PSD
permit on June 11, 2013, and
information related to the PSD permit
can be found on USEFPA's Web site—
see: httpi//uminv.epa.gov/region02/air/
permit/energyanswers/.

RUS is in receipt of all past public
involvement activities, public
comments, and responses to puhlic
comments from both PRIDCO and
USEPA actions. While RUS understands
the concerns expressed in the past by
the public, the Agency strongly
encourages all interested parties to
submit scoping comments to the RUS
contact listed the ADDRESSES section of
this Notice.

Energy Answers proposes to construct
a waste-to-energy generation and
resource recovery facility in the
Cambalache Ward of Arecibo, Puerto
Rico. The proposed facility would
process approximately 2,100 tons of
municipal waste per day and generate a
net capacity of 77 megawatts (MW). The
Puerto Rico Electric Power Authority
will purchase the power generated from
the facility. The preferred location of the
facility is the former site of the Global
Fibers Paper Mill and would encompass
approximately 79.6 acres of the 90-acre
parcel. The proposal would include the
following facility components: a
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municipal solid waste receiving and
processing building; processed refuse
fuel storage building; boiler and steam
turhine: emission control system; ash
processing and storage building; and
other associated infrastructure and
buildings. Two other connected actions,
which would be constructed by other
utilities, include installation of an
approximately 2.0-mile raw water line
and construction of a 38 kilovalt (kKV)
transmission line approximately 0.8
miles in length. The connected actions
will be addressed in the EIS,

Among the alternatives that RUS will
address in the EIS is the No Action
elternative, under which the propasal
would not be undertaken. In the EIS, the
effects of the proposal will be compared
to the existing conditions in the
proposal area, Public health and safety,
environmental impacts, and engineering
aspects of the proposal will be
considered in the EIS.

RUS is the lead Federal agency, as
defined at 40 CFR 1501.5, for
preparation of the EIS. With this Notice,
Federal and State agencies and federally
recognized Native American Tribes with
jurisdiction or special expertise are
invited to be cooperating agencies. Such
agencies or tribes may make a request to
RUS to be a cooperating agency by
contacting the RUS contact provided in
this Notice. Designated cooperating
agencies have certain responsibilities to
support the NEPA and scoping process,
as specified at 20 CFR 1501.6(b).

As part of its broad environmental
review pracess, RUS must take into
account the effect of the proposal on
historic properties in accordance with
Section 106 of the National Historic
Preservation Act (Section 106) and its
implementing regulation, “Protection of
Historic Properties” (36 CFR part 800).
Pursuant fo 36 CFR 800.2(d)(3), RUS is
using its procedures for public
involvement under NEPA to meet its
responsibilities to solicit and consider
the views of the public during Section
106 review. Accordingly, comments
submitted in response to this Notice
will inform RUS decision-making
during Section 106 review.

As applicable, the EIS will document
changes in the affected environment and
environmental consequences that may
have occurred since the PRIDCO-
prepared Final EIS was published in
2010 and USEPA’s PSD permit action.
The PRIDCO-prepared Final EIS is
available in both Spanish and English
for review at the addresses provided in
this Notice. USEPA PSD permit actions
are available for review at the addrass
provided in this notice. RUS’s EIS will
incorporate this documentation by
refarence and focus on those topics that

have changed since PRIDCO’s Final EIS
was published, RUS’s Draft EIS will be
available for review and comment for 45
days. Following the 45-day review
period, RUS will prepare & Final EIS.
After a 30-day review period, RUS will
publish & Record of Decision (ROD).
Notices announcing the availability of
the Draft EIS, Final EIS and the ROD
will be published in the Federal
Register and in local newspapers,

Any final action by RUS related to the
proposal will be subject to, and
contingent upon, compliance with all
relevant executive orders and federal,
state, and local environmental laws and
regulations in addition to the
completion of the environmental review
requirements as prescribed in RIIS’s
Environmenial Policies and Procedures,
7 CFR part 1794, as amended.

Dated: November 19, 2014,

Mark 8. Plank,

Director, Engineering and Environmental
Staff. USDA, Rural Utilities Service.

[FR Doc. 2014-28161 Filed 11-26-14: 8:45 am]
BILLING CODE 3410-15-P

DEPARTMENT OF AGRICULTURE
Rural Utilities Service

Envirenmentzal Review of
Telecommunications Program Projecis

AGENCY: Rural Utilities Service, USDA.
ACTION: Request for public comment.

sUMMARY: The Rural Utilities Servics
(RUS), an agency of the United States
Department of Agriculture, hereinafter
referred o &s “agency,” sseks public
and Federal agency comments regarding
the preparation of a Programmatic
Environmental Assessment for the
development of a more efficient and
effective environmental review process
for the RUS Telecommunications
Program—an environmental review
process that is commensurate with the
potential environmental impacts of both
wired and wireless projects financed by
the agency. RUS is seeking comment
from interasted stekeholders to
confribute to the development of agency
procedures for implementing the
environmental review procedures of the
Telecommunications Infrastructure
Loan Program, Farm Bill Broadband
Loan Program, Community Connect
Grant Program, and Distance Learning
and Telemedicine Program. The
propesed review process will support
the agency’s mission of facilitating the
development of affordable, reliable
uiility infrastructure to improve the
quality of life and promote economic
development in rural America.

DATES: Interested parties must submit
-written comments on or before January
27, 2015.

ADDRESSES: Submit comments,
identified by docket number RUS-14—
Telecom—0008, by any of the following
methods:

Federal eRulemaking Portal: hitp://
www.regulations.gov. Follow
instructions for submitting comments.

Postal Mail/Commercial Delivery/
Hand Delivery: Michele Brooks,
Director, Program Development and
Regulatory Analysis, USDA Rural
Development, 1400 Independence
Avenue SW., STOP 1522, Room 5158,
Washington, DC 20250-1522.

RUS will post all comments received
without change, including any personal
information that is included with the
comment, on hittp://
www.regulations.gov. Comments will be
available for inspection online at
httpi//wunw.regulations.gov and at the
address listed above between 8:00 a.m.
and 4:30 p.m., Monday through Friday,
except holidays. A copy of this
publication is also available through the
Rural Development homepage at http://
wnw. rurdev.usda. gov/RDU_
FederalRegisterPubs.html. Additional
informetion about the Agency and its
programs is available on the Internet at
hitp:/fwww.rurdev.usda.gov/h ome.Jitml,
FOR FURTHER INFORMATION CONTACT:
Emily Orler, USDA, Rural Utilities
Service, 1400 Independence Avenue
SW., Stop 1571, Room 2244-5,
Washington, DC 20250-1570,
Telephone (202) 720-1414 or email to:
Emily.Orler@wdc.usda.gov.
SUPPLEMENTARY INFORMATION:

Background

The RUS Telecommunications
Program provides a variety of loans and
grants to build and expand broadband
networks in rural America. Loans o
build broadband networks and deliver
service to households and businesses in
rura] communities provide & necessary
source of capital for rural
telecommunications companies,
broadband, wireless companies, and
fiber-to-the-home providers. Grant
funding is awarded based on a number
of factors relating to the benefits to be
derived from the proposed broadband
network project, as specified in
applicable program regulations.

Eligible applicants for RUS loans and
grants include for-profit and non-profit
entities, tribes, municipalities, and
cooperatives. The agency particularly
encourages investment in tribal and
economically disadvantaged areas.
Through low-cost funding for
broadband infrastructure, rural residents



